
f  S t â n g a ,  sus :  P r i zo n i er i  
b r i t a n i c i  c a p t u r a f i  în 
L i b i a  ; J o s  : i n f a n t e *  
ri şt i i  g e r m a n i  î n c ă r -  
c â n d u- ş i  „ g r e n a d e l e  
a  n t  i t  a n c “ . M i j l o c  : 
C o n v o i  de  a p r o v i z i o 
n a r e  t r e c â n d  p r i nt r ' u n  
o r a ş  s o v i e t i c .  D r e a p t a  
sus :  S c h i m b a r e a  mo 
t or ul ui  u z a t  d e l a  un 
a v i o n ;  J o s :  T r a c t o r  
s o v i e t i c  t r o e n i t  de 
z ă p a d a  de  p e s t e  

noapte

MES UPL I

M artie  1942Mr. 7 8 8 - 1 2

M ARINARII TORPILA  
AU INTRAT IN ACŢIUNE...

UN EM O jlO N AN T REPORTAJ DE RASBOI DE A C I U ALITATt

MANECHINUL de BLA SCO  IBANEZ
o DRAMATICĂ NUVELĂ INEDITA CARE DESCRIE DRAMA ETERNĂ A INIMII FEMEIEŞTI

>MODA DE < r  |
PRIMĂVARĂ f i

i  ^w Ü -I
Sferturi pentru dvs. Doamnă...  ••ffeflL î

N E M U R I R E__
O impresionantă evocare a 
poeziei şi mizeriei orientului

d e P A N A I T  1ST RATI
BIRMANIA, ŢARA = =  

S  CONTRASTELOR

■••••«a

0 RAlTÄ PRIN
PEÏROGRADÜL TARILOR =

Vezi paa«' * ' *  7

U M  T R Ă E Ş T E  ^  
CUM LUCREAZA •

J A P O N I E I



CAHTE DIN AMERICA
Te minunezi azi să mai poţi că

păta vreo carie din America. 
Războinl a tăiat toate legăturile 
noastre.

Am căpătat revista Societăţii 
Biblice Americane din Septem
brie trecut Câte ocoluri a trebuit 
să facă pentrucă să ajungă până 
la noi) Acum insă, dacă a ajuns, 
ne uităm ca drag in ea să vedem 
Ce ne spune.

Şi iată, oe «pune luoruri mai 
apropiate de noi decât America.

înainte de toate, ne r a t e l e  
despre aniversare» Bibliei suede
ze. 8'an împlinit 406 de »ni de 
Rând Suedia şi-a dobândit Biblia 
ei intreapă. Acesta e ua eveni
ment pentru ţările dom i** «ic a-şj 
avea Biblia lor. Aţa a fost cu 
Biblia Sui Lntb«r )s. Nemţi, aşa ţi 
la a lţii Biblia este o s  mare po
pas sufletesc in viaţa neamurilor 
ţi ele se »prese pentru a-1 prâ*- 
nui.

Cu ademenea prilejuri, ni *e 
spun multe din viiaţa ţărilor care 
se bucura de asemenea prăznu- 
Ire. Astfel, despre iissnla suedeœé 
Gotland din Marea Baltică nî «t 
spune că are 92 de biserici, din
tre care nicînna nu e mai m»bS 
de anul Î35B. Dacă deci atâta vre
me tn trecnt Snedefli aveau fctS- 
tea biserici, e de înţeles de ce se
tea de a ave» Biblio. Aceasta era 
năzuinţa spre care duceau bise
ricile. Ea dădea oaunenilot polt» 
de a avea în casele lor Sfânt» 
Carte.

Alte ştiri despre Biblie ne dă 
revista pomenită din site |S«suturJ 
precum din insula Mait»gaseu 
sau de aiurea. Cartea Sfântă ft 
pătruns 8d atâtea părţi, tncSî des
pre ee sunt de povestit nesfârşi
te amănunte, in ee fel a «trăfeă- 
tnt ea in mi flocul oamenilor, c* 
roade a adus. Nu este altă carte 
care să se poată povesti etAteaw

n.
ÏIIIA  CUMPĂTĂM!

Bine că veni ţi o zi cu «cest 
nume ] Ea a venit ac tun din pri
cina strâmtorărilor războiului. Li 
rfa  spns tuturor locuitorilor noş
tri să se înfrâneze pe ziua die 22 
Februarie a. c. dela multe priso
suri ale vieţii, iar ce a«  econo
misit din aceasta să dea ca a|n- 
tor pentiti cei săraci, wemtru Bf« 
zisul AJUTOR DE IARNA, Aţa 
este orânduirea Mareşalului »as
tru.

Acesta e nun »find ale« şi fo
r ic i !  Este o laptă de seanţă «8 tt 
lepezi de desfătările tale măcoi 
Pe o singură s i  iar ce «f li chel
tuit eu ele să dai pentru «ei lip
s iţi

Ol cât risipesc oeanenli peetns 
nimicurile lori Pânfi «d pc eet
mai săraci ii rtzi cu ţigările læ 
yurä. Altele vor fi arând nu voi 
fi având, dar de inglitţtttit) fuma 
lui un se  lipsesc.

El ce ispravă aleasă să te  Io- 
pede cu lofii de asemenea gusturi 
de prisos şi fără folos măcar o 
zi i Cine ştie, poate de atei le va 
veni in minte să mai facă »cea
sta şi altădată. Poate că mulţi M 
vor lipsi de gusturi păgubitoare»

Dar că se cheltuieşte mult pen
tru gusturi de prisos, nici vorbă. 
Num,ai băutura spirtoaselor efită 
avere fură din agonisita omului! 
Dacă aceste economii s'mr da pen
tru ajutor de iarnă, ar fi uit 
inare câştig.

Nouă ne pare bine de aceai-tă 
orânduială şi-t dorim toată Iz
bânda Ne aşteptăm sS auaim 
veşti frumoase pe urma ei. Dă 
D om n e !

Albim. SCRTBAN

UN AVION ŞI 450.000 CUE
Un avion de bombardament brita

nic cere aproape 450.000 eue. Un a- 
vion de vânătoare, la fu.se] aj şi aripi, 
care se compun din 15000 bucăţi, 
cere 78.000 cue, ln afară de suduri. 
Tehnicienii se trudesc să elimine 
cât mai mult cu putinţă cuele, inlo- 
cuindu.le prin suduri, tendinţă care 
se afirm ă şi Sn domeniul construcţiei 
tancurilor. Elicile aparatelor m ilitare 
anglo. saxone sunt vopsit« acum în 
negru, pentru a împiedica străluci
rea care Înlesneşte sarcina apărării 
antiaeriene. Cele mai multe aparate 
de bombardament engleze consumă 
în tr’o acţiune care durează 24 ore, 
cantitatea de benzină necesară unui 
automobil de tip mediu pentru a 
riiwe la bună îndeplinire de cinci ori

înconjurul lumii. Pentru a face din. 
trun elev al Academiei pentru avia
ţia maritimă, un specialist perfect, 
guvernul din Washington cbeltucşte 
aproximativ 20.000 dolari.

Cavaleria engleză a trimis la  topit 
10.000 de săbii întrebuinţate pe vre. 
mea războiului mendiai, izbutind 
astfel să obţină douăzeci şi două de 
tone de m eta l

Ştim  că cititorului nu_i pia« deloc 
cifrele. A.m dat pe acestea cu nădej
dea că  îl va interesa şi că  va trage 
de pe tirana socotirii lor o seamă de 
concluseli mai Interesante de cât 
multe texte care provin din acelaş 
Izvor de unde am luat şl noi aceste 
dat*.

TEMPERATURA PREFERATĂ k ANIMALELOR
Ou ajutora] aşa numit«i orgi de 

temperatură, un aparat tn care a- 
nimafele se pot culca ne o placă din 
metal încălzit la temperaturi dife
rite. profesorul d-rul Conrad Herter 
dela Institutul Zoologie aî Universi
tăţii din Berlin a măsurat tempera
turile preferate ale animalelor.

Mai întâi s’a rem arcat că anima
lele de aceiaşi vârstă şi de aceiaşi 
specie preferă aceiaşi temperatură. 
Temperaturile preferate ale diferi
telor specii depinde în mare măsu
ră «ie mediul înconjurător natural şi 
de felul traiului animalelor Aceasta 
se exprimă si în cadrul unei specii. 
Animale, care la diferite vârste tră . 
esc in diferite medii, schimbă şi tem
peratura preferată.

Tinerele rozătoare care trăesc în 
cuiburi încălzite de corpurile lor o’ 
aïe părinţilor, preferă temperaturi 
cu mult, mai ridicate decât anim a, 
lele adulte La urnele animale se pot 
schimba, prin modificarea, artificia
lă a climatului, si temperatura pre
ferată Şoarecii albi, crescuţi la tem - 
pefatura odăii, preferă temperatura 
de 35 prade.

Cercetările respective ale pielei ani 
arătat că ea se subţiază când ani
malele sunt ţinute la rece. Toate 
cercetările în acest domeniu au a- 
rătat că preferinţa temperaturii a- 
numite este o caracteristică a rasei, 
care se moşteneşte ca  şi celelalte.

LUNGIMEA RAM ILÛR $1 DORATA CITITULUI
Multe ziare din lume a/u introdus 

după exemplul american coloane 
foarte înguste, fiind de părere că  se 
ustireazâ cititul S ’a constatat însă 
că atât rândurile prea scurt« cât 
si cele prea lungi îngreuiază citi
tu l

S ’au făcut cercetări s^nipra in
fluenţei lungimii rândurilor, asupra 
mişcării ochilor cititorului Mişcă
rile ochilor au fost prinse fotografic 
pentru a constata de câte ori se o- 
prese ochii, câte cuvinte se prind de 
flecare dată când se ooresc ochii, 
efit dp lunpì sunt pauzele între di
feritele poziţii ale ochilor, «Je cât 
Wmp are nevoie cititorul pentru a 
nrtnde cuvintele si de câte ori tre

buie să se întoarcă oc-bii la  un grup 
de cuvinte dinainte.

La rândmri foarte scurte, rezulta
tele au fost nefavorabile, îndeosebi 
din cauza faptului că cititorii nu pot 
profita de posibilitatea lor de a prin 
de cu o privire im grup de cuvinte 
unit. dacă acesta este despărţit, prin 
trecerea îa um rând nou. Rândurile 
prea lungi sunt deasemenea nefavo
rabile. deoarece ochii nu au sigu
ranţă în găsirea rândului nou si tre 
buie să se reîntoarcă la cel dintâiu 
pentru a constata trecerea.

Ce3 mai repede se citesc rânduirile 
de lungime millocie în raport cu 
mărimea literelor.

T O A T A  L U M E A

C A RE S E  1NTERESEAZA DE 
C I N E M A T O G R A F  Ş I  DE 
C U L I S E L E  STUDIOURILOR

CITEŞTE ASTAZI
R e v i s t a

CINEMA
Apare săptămânal în 16 paeini mari ne Martie de lux, ci; nu
meroase clişee in diferite culori. Prerul unui exemnlar 15 ’e>

V iaţa  Iută Fk*infaratutt / 
în film

Celebrul pidor Rembrandt va t i  
întruchipat în marele film „Rem. 
brandi“ de actorul Ewald Baiser. 
Actualmente se turnează la Babele 
sberg, după ce au font term inate 
scenele din Amsterdam. Iubirea 
dramatică a lui Rembrandt pentirli 
servitoarea Hendriekje Stoffels con
stituie punctul culm inant al acestui 
film. Gisela Uhlen, în roh« ei este
o femeie plină de naturaleţe, sim
plă, cane a  fascinat tocmai prin 
naivitatea ei pe genialul pictor.

Poir© gius e*pt pSĉ flMwr» şi 
c â in e  eu d o u ă  c a p e le

Şi anomaliile animalelor simt «ie
se

In  Protectorat s’a născut recent la  
Brtrow un purcel cu opt picioare, 
patru urechi si două spinări, pre
cum si un căţel cu două capete.

Ambele animale au tră it numai 
câteva ore.

Program»»»! construcţiilor1 
«le in Jlanem ia

In şedinţa Parlamentului lapone® 
pentru fixarea budgetului, ministrul 
comunicaţiilor a tra ta t diferite pro
bleme ale construct!ei vaselor.

Construcţia a peste un milion <îe 
tone este în cums. Pentru accelem - 
ren acestor constructii. ministrul 
vrea ca vawle care n’au fost inc. 
începute, să se construiască dupăi 
anumite norme fixate de guvern. 
Dacă aceasta nu este nos*bil seria 
construcţiilor va fi schimbată. R ăs- 
pumţrând la întrebările referitoare 
la  planul de finanţare pentru trans
porturi! e maritime, ministrul a a- 
firmat, că în anii 1939 si 1940 limitai 
sumei afectate s’a cifra t îa 90 mili
oane yeni, în amu ÎM I Ja 135 în 
timp ce în anul 1942 s’a prevă.zut 
suma de 195 milioane yeni.

Fipctiuc^Sa de a u r  a  
Â frice i ele Sud

„Transvaal Chamber of Mines" ar- 
mintă că producţia de aur a Uniunii 
sud-africane a fost, în anul 1941 de 
1439 milioane uncii. In  comfo ra 
ţie cu anul precedent. producţia s’a 
ridicat cu 34fl KM! de uncii, în timp 
cc în anul anterior se ridicase cu 
1,22 milioane uncii, creşterea pro_ 
duct.iei. Înce1,inindu-se deci Valoarea 
producţiei de aur a fost in 1941 de 
120 35 milioane lire sterline, fa ţa  
de 117,9 milioane în anul precedent, 
preţul fiind de 1008 şilingi pentru 
uncia

Sflsror-â 8a 5*5 ani
La Trysil în Norvegia, bunica 

cunoscutului sftior norvegian O jor- 
mand Muruaasen, a împlinit recent 
95 de ani. Este surprinzător că  a- 
ceastă femeie mai face înră multe 
plimbări pe skîuri, si .si face toate 
cumpărăturile pe (Sci uri, cu toată  
vârsta înaintată.

rţlC«"!l»piBain“, o nouă 
n *a te rie  s in te tic ă

In Germania a apărut o nouă ma
terie sintetică num ită Cel ani an“. 
Nona materie este asemănătoarei 
cauciucului si muşamalei, si s’a oua 
în comerţ în fol colorate transpa
rente sau opace. Ea găseste o foar
te lareă întrebuinţare în fabricarea 
m antalelor de -oloaie, halate munci
toreşti, cuverturi de nat drapele, 
etc., adică este foarte indicată pen
tru tot felul de îmbrăcăminte caré 
trebui« să fie impermiabilă. C ela- 
plan" excelează prin maleab’litatea!, 
elasticitatea si rezistenta sa. Prelu
crarea sa este foarte uşoară datori
tă  faptului că ea poate fi atât cuan
tă  cât Sl lipit? 4

2



UN MATCH DE BOX 
CU PERIPEŢII  LA 
=  BEYRUTH =

«-'oezsa ş j  m izeria O rien
tului unite cu aspra luptă 
pentru existenţă şi cru«fe

I r o n ie  a  D e s t in u lu i

A cum  doisprezece an i luam  vaporul 
A rcad ia dela A lexandria Egiptului ca să 
m a duc în  G recia. E ra  pe vrem ea războ- 
îuluj itaio-turc. D ard anelele se închise- 
seră şi din cauza asta se spunea că un 
bun prieten a l m eu, grav bolnav pe unul 
d intre vasele rom âneşti, nu putuse să in
tre in ţară, se p răpădea p rin  spitalele 
din P ireu  ori Atena.

1 c drum  fa c  cunoştinţa unui Peruvian, 
un m ulatru  cu în făţişare  de sportsm an. 
J. etrecea în  chip fam iliar, cu călătorii 
dela clasa în tâ ia  şi a doua, făcând pe 
punte tot soiul de ex ib itiu n i gim nastice, 
d ar sfârşea  regulat cu o m ică chetă, care  
avea m ai curând o sem n ificaţie  hazlie . 
A p arte  el îm i m ărturisea că  n’av ea un 
b an  şi că  v o ia ja  fă ră  cab in ă, „pe punte” 
ca şl m ine.

V orbeam  italieneşte. II chem a D om e- 
nico. B ine făcu t, fa ţă  m usculoasă, ochi 
de drac, sim ţindu-se d ispreţuit de turiştii 
pe cari-i „pişcă pe n esim ţite” şi prea 
m ând ru  ca sa se am estece cu „plevuşcă” 
dela a treia, se agăţă de m ine. D eveni- 
ră m  repede p rieten i şi confidenţi unul 
a ltu ia ; am  aflat astfel că  era  profesor 
de atletică m ai totdeauna şom er şi... 
pungaş de buzunare. De prim a m ese- 
rie, m a m  încredinţat cu ocb ii m e i: era  
'reală. P e-a  doua m i-a a firm at-o  el, în 
suşi. E ra  şi ea rea lă , căci pariind cu Do- 
m im co  că  nu va putea să-m i „şteargă” 
portofelu l, m i l-a  şterp elit, frum os şi 
b ine, de trei ori în  tim pul călătoriei. 
I-am  acordat toată ad m iraţia  mea.
i P a ’ făcu  el ca îucheere. Sunt capa-
5  * » i r nU' m i pun libertatea în jo c  
decât la m are ananghie azi, politia nu 
m a cunoaşte încă.

La Pireu, debarcând, m ă întrebă ce 
fa c , ce rost am . Ii spun: „Caut un prie
ten bolnav, poate m uribund. V reau 
sa -i viu în  a ju to r !”

— F ru m os! exclam ă el. T u  trebue să 
fu  un om de treabă.^ Şi eu sim t un om
am i ,ai :sa cău tăm  îm preună pe
am icul tau : daca e la am an, dau o lovi
tură de m aestro  şi-i vărs toti b ani- pe 
u rm a, vom vedea... Sp er să găsesc ceva 
an g a jam en te  pe aici. Tu ştii greceşte.
E u  nu ştiu. Poate să te utilizez...

— D ar, să nu m ă „utilizezi” ia  m ese
ria  a doua ! făcui speriat.

M ulatrul r â n ji :
—  Nu fa c  asem enea afaceri decât 

singur... n ici în tr ’un caz cu ageam ii 
ca tine!...

I imp de două zile am  răscolit toate 
spitalele dm P ireu  şi A ten a: n icăeri nu
m ele  prietenului m eu nu fu  găsit îns
cris m tr un registru. Ştirea, fusese, dec*, 
un svon. Am icul reuşise să in tre în tară 
înain te  de închiderea Strâm to rilo r.’ S l 
cum  nu aveam  m ijlo ace  să continuăm  
investigaţiile  pe aiurea, am  renuntat 

D a ! am  renunţat, d ar am  răm as am a- 
n et în ţr o  ţara  unde crăp au  de foam e 
înşişi indigenii. Ce-j de făcu t?  B an i nu 
m ai aveam  aproape de loc.

Dom enico, d esecbilibrat ca  un vaga
bond „de ra să ”, ducea o viaţă a land ala , 
ch e  tuind gologanii pe toate fleacu rile  
şi flam anzind , apoi ca un câine.

E ra m  p ârliţi am ândoi. Totuşi, pe când 
eu um blam  jerp e lit, el era îm brăcat 
ire p ro şab il: pantaloni a lb i cu duncă 
im pecabila, hain ă de alpaca, p ă lărie  
de pai fin  şi ghete noui... In colo, ca 
m en talitate  ne cam  brodeam  Nu prea 
n e făceam  m ultă in im ă rea sub ceru l 
generos al Eladei şi tot cău tân d  de Iu 

»cru. ronţăiam  „straga-lia”, eu iscodind pe 
greci, Dom enico rotind ochii după fem ei 
p ână când în tr’o zi ne pom enirăm  că  ho
telierul ne dă a fa ră , fiind că nu-i m al 
puteam  plăti drahm a zilnică.

V orbind binişor greceşte, m ă tân^uii 
unui h arcaciu  holfeiu, eu care  m ă îm 
prietenisem ^ Om cum secade, ne oferi 
adăpostul său, pe care-1 p rim irăm  în

dată, dar a doua zi după cu lcare eram  
pirns de păduchi m ari cât orzul ! .. D o
m enico, supărat foc, uitase m utra de 
„gentlem an'* cu care se fă lea  si să scăr
pina in  plină stradă, în plin cheiu cu tre 
ca to n  dadea ochii peste cap şi repeta 
m ereu , cu p ălăria  pe ce a fă :

Mie nu-m i p lac păduchii! Eu nu 
pot sa-i suport!

» / r e ! -Ca Şi Cum mie mi ar fi Plăcut si puteam  sa-i suport. D ar, ce să fac i?
—  Im b in e! îm i spuse el, m ă duc să

caut un an g a jam en t. P ână voi aăsi am
sa dorm  sub cerul lib e r!

Nu^l a m d m A P-leCf t Pe jo s ’ la A tena- 
treagă VaZU °  săP tăm ână în-

In  vrem ea asta eu am continuat s i 
locuesc la honargiul generos, am  găsf

s n e r i  “ Cni Ş- ° . duceam  Cl™  puteam
E î „ ,  "  m ai b ,ne' -  « «

E ra  voios şi nu se m ai scărpina. liâ  
zand cu  şi rea guri le de fildeş, ce-i îm no

a r e : 8 “ ” ' el Im i * ■ * -•  * - »  L

h ; ^ ” a id e!J asâ  dracuUli păduchii şi 
b idineaua... Vino cu m ine la A tena Ò 
sa facem  un „num ăr” com pus din noi 
doi şi o sa câştigăm  lire!...

p a ia ţă ?1 ”nU m ăr” zic Vrei să m ă faci

Şi-m i adusei am inte de zilele petrecute 
a Beyru th  şi D am asc, când tot un p m !

d ?  n^nt —  Să ”joc” în tmPa lui de pantom ina: straluceam  p rin tr’un
m utism  absolut în  roluri de călău de
p n u ţ bleg sau de apaş... Şi ex c la rm i:

tre7l 1110 Pe SUb ° âte furci » să
—  N u-i vorba de nici o „fu rcă”, lăm u n 

D om enico, batandu-m ă pe um ăr. Tu ai 
sa  faci pe ,.boxerul am ator” şi a i să mă 
provoci. Eu, „profesionist” . Am să acce 
sfid area  ta, am să te stâlcesc puţm şTpli!

cu i o sa râdă, căci publicul vine la 
spectacol cu râsul gata în burtă. O ex ' 
b iţie  de-o ju m ă ta te  de ceas pe seară , 
zece fran ci ţie cinsprezece m ie ! O liră
m fnunat?a s îal^ 1 în. . fiecare seară, nu-i m inunat/ Şi tare eşti potrivit penîru a-
cest carag h io slâc : uscăţiv, prăpădit, vai 
de capul tau ! Ai să iei boabe de fasole în 
gura şi sa-ţi aduni m ăselele false de pe 
jo s . 1

M ăselele fa lse ?  B a  eram  gata să mi le 
adun şi pe cele ad ev ărate!

grădini, varieteuri. Lum e ca la 
baleni, la noi, un fel de „C ărăbuş”, v os
tie universala. L a  Kifisia, a fară  din A- 
tena, p arau a aruncată în sus cădea pe 
oam eni. 1

Intre culise, haz m are pe actorii spo
iţi: m tnco  şi pielea goală, s fr i jit , m âini 
şt picioare ea beţele, păr lăsat prosteşte 
pe fru nte, m ă uitam  la m ânuşile m ele Vie 
boxeu r fără  voie şi-o chem am  în gând 
pe m am a să vie să-şi vadă feciorul, 

înainte de-a „ieşi” Dom enico — fru-
mos, su b ju g ato r în ţinuta i de atlet __
m ă avertiză: ’

—  Bagă de seam ă! Să te ţii b in e; am 
sa te plătesc cam  rău , căci patronul lo
calului nu perm ite să trişăm , dar.... de! 
zece fran ci pentru o ju m ă ta te  de o r ă I 
H abd a!

Ce să rabzi, Dum nezeule, când eu 
eram  d eja  pe ju m ătate  m ort de fr ic ă !

Publicul isbucni în râsete, num ai v ă
zând pe stârpi tura care provoca la box.
Se făcu ră  prezentările de către  arbitru 
Şi ne dădurăm  m âna. când „profesione- 
lu i” m ă făcu  să răcnesc m ai m ult decât 
era  convenit Apoi m ănuşile si.... haide la 
box !

La dracu! Mă treceau sudorile înainte 
de-a l ace cunoştinţă cu în tâia  „scatoal
că  ha m ai trebuia să fac eu  pe cei ce 
duce ofensiva. Dom enico, deabia stăpâ- 
nindu-şi râsul. se... p ăzea! Nici n’avea 
nevoie
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IOrmare di* p a g .  3)
Ş i d à-i pe ici, dă-i pe dincolo, im pin

ge-!, sări ca  un cim panzeu, asudă până 
când  m ă pom enesc cu una la  ureche, 
de-am  auzit câ in ii lă trân d  în Giurgiu, 
deşi eram  la A tena!

Căzui pe duşum ea, nu din cauză că  
aşa ne înţelesesem  în tre  culise, ci fiind că 
îm i luase piuitul.

A rbitru l începu să înu m ere secundele. 
Trebuia să m ă scol înainte de zece  se
cunde, termen care m ă dădea învins, dar 
eu nu m ai auzeam pe înu m ărător. A- 
resta  sim ţind că se îngroaşe glum a, ră n  
secundele, în  timp ce publicul aplauda. 
Dom enico întoarse spatele la public 
şi-m i zise în  şoaptă:

— Scoală-te, fra tello !
Le să te scoli, fra te llo , câ  m ’ai căp ia t! 

S e  în v ârtea  păm ântul cu  m ine ca  o pia- 
tră de m oară în  plin  v ârte j.

Mă sculai, totuşi, m ătăhăind. Ş î pe 
când lum ea râdea cu lacrim i şi aplauda, 
eu m ă gândeam  la  câte  păcate străm o
şeşti înu era dat să ispăşesc.

„L u p ta” continuă. Peruvianul fu  mai 
de treabă, de frică  să n’o  rup îa  fugă de 
pe scemă, îm i dădu tim p să-m i revin în 
fire , m ă goni m ai la dreapta, m ai la  stân
ga, d ar Ja sfârş it îşi dădu în  p etec: îm i 
arse un ghiont sub b ărb ie , de-m i sări 
toată fasolea din gură.

Năuc de ( durere, am  dat buzna spre 
«ulise. Cortina cădea. Hopotui de aplau
ze şi hohotele de râs le auzeam  ca  pnn 
vis. Ne-au rechem at, au urlat si-au rupt 
palm ele...

N’am  să m ai ştiu nim ic.
Im brăcându-ne, D om enico se scuza:
—- D ei fratello , eu îm i fa c  m eseria!
—  L asă-m ă nene în  pace, cu .■mese

ria” voastră cu tot!

A doua zi. la  hotei, eram  p răpădit. Mă 
dureau coastele, îm i b u ia  capul. D inţii 
Îm i erau strepeziţi. Nu m ai puteam 
m uşca din pâine.

Îm i făcu i catrafusele să plec.
_  Mă duc la vopsitoria m ea, zisei iui 

Domenico. Mă lipsesc de cei zece fran ci 
câştigaţi în tr’o ju m ă ta te  de o ră !

—  S ta i! făcu  el. Am în buzunar propu
nerea unei societăţi de gim nastică. Îmi 
cere  să dau elevilor lecţii de luptă. Ac
cept. Tu ai să-m i serveşti de fălm aciu . Şi
o să t răim  !

Bine. S ’o trăim  şi p ’asta !
Am trăit, în adevăr, câteva zile vred

n ice de un vagabond ca m ine. In plin 
aer, pe solul a m en a ja t al unui stadion 
deschis, veneau grecii unul după altul 
să înveţe cum  să-şi rupă oasele. T ineri, 
de toate condiţiile, dela cei m ai bogaţi 
până la  lu crătorii deşălaţi de m unca 
« le i.

Doinenico n’avea să lupte, ci să ara te  
cum  trebue dusă lupta. Aşa fiind, el îi 
luă pe rând, fi écart- tim p de cinci m inu
te, îi sucea, îi buşea, îi punea să lupte în 
tre ei şi le dădea explicaţii pe cari le tra 
duceam  grecilor, ia r  chestiunile acestora 
le  com unicam  profesorului m ulatru ,
« are răspundea.

D ar, nu despre fleacu rile  astea vreau 
să vorbesc aici!

Se a fla  printre m em brii acestei socie
tăţi, un elev care  era  m ai în etate decât 
toţi, un anum e H aralam be, om  de vre-o 
>0 de ani. m ustăcios, slăbănog, cu atitu

dini rid icole şi figură de apostol. Sta  
de-o parte, tăcut, urm ărea luptele cu a- 
tenţie încordată şi fum a neîncetat. P eru
vianul m eu nu putea să-! ,,m istue” ; 
par’că a r  fi avut „p ăr de lup”. Ş i de 
câte ori îi-venea rândul să fie  „instruit” , 
/! trântea de-i suna tărtăcu la .

B ietu l H aralam be rabd ă ce răbdă, apoi 
se plânse directirului şeialei. Acesta îm i 
spuse să atrag luarea am inte a profeso
rului că  el .,e p lătit ca  să dea lecţii, nu 
ca să buşească pe oam eni de p ăm ân t!”

Domenico râdea Înfundat:
__Ma que, „lecţii” , ca ro  m io !  ăsta-i bun

să păzească oile, nu să ia  lecţii de luptă 
la  treizeci de an i! L u p tă-i lip seşte ? ’

Cam  eram  şi eu de p ărerea  asta, dar 
vedeam m ai departe decât am icu l m eu. 
F a ţa  aceia  lunguiaţă, gravă, de sfânt, 
sinceritatea  cu care se trudea să înveţe, 
stoicism ul cu care îndura nedreptatea... 
Nu îm i ziceam , ceva se ascunde sub*
pielea ăstuia.

Ş i în tr’adevăr, ceva se ascundea... 
Ceva frum os... Sau , m ai curând...

D ar, vă las m ai bine să judecaţi sin
guri:

Într’o  seară , m ă despart de D om enico, 
pândesc p lecarea  elevilor şi m ă iau  după 
H aralam be. L a  un colţ de stradă, i! a- 
costez :

—  V rei să bem  o ca fea  îm p reu nă, k ir 
H aralam be?

E l, deşi tot aşa de sărăcăcios îm brăcat 
ca  şi m ine, avu o clipă de îndoială care 
mă jig n i. D eveni şi m ai grav, se ţinu 
drept ca un stâlp  Şi-mi cătă  în ochi, cu se
veritate. în fru n ta i privirea şi-i surâsei 
prieteneşte, oferindu-î doi ochi cinstiţi 
ca să descopere în  ei ce-o putea. Ştiam  
eu doar ce lighioane sălbatece sunt toţi 
acei care  şi-au făcu t o lum e a lor.

— S ă  bem ..., zise el, domol
Ia r  când fu răm  în fa ţa  cafelelor.
—  Ce nevioe aveai să bei cafeau a cu 

m in e?
__ Aşa... D um neata n ’ai nieodată ase

m enea nevoi?
P ăru  încu rcat.
— L e aveam , altădată.
— Eu le m ai am  şi acum . E  rău ?
—  R ău... bine... treaba dum itale; dar. 

cc  foloase tra g i?
— Mă interesează unii oam eni...
— Prost in teres: oam enii suni toţi la 

fel.
__ Nu e adevărat! O am enii nu sunt 

toţi la fe l, zisei cu aprindere.
— A !?  făcu el, m irat.
Şi h ilbă nişte ochi m ari la mine. A- 

poi adăogâ, cam  peste u m ăr:
—  ...Nu sunt toţi la  fe l?... E i bine, dacă 

e aşa, spune prietenului dum itale, pro
feso ral, că  e un m ăgar !

Cu aceste cuvinte, se rid ică , îm i strân
se m âna şi plecă. R ăm ăsei foarte turbu
rat de apostrofa asia neaşteptată.

Nu-i com unicai n im ic lui Dom enico, 
dar îl rugai să fie  m ai um an cu  H ara
lam be, înştiinţând că directorul a r  pu
tea să se supere şi atunci ia r dăm  peste 
păduchi.

D in um anitate o ii de frică , Peruvianul 
fu bun şi la şedinţa urm ătoare, explică 
cu severitate şi ch iar întârzie cu  perse
cutatul său, m ai m ult decât era  obligat. 
H aralam be părea m işcat. In taină, îm i 
spuse să-1 însoţesc acasă la el, în seara  
aceea.

Asta voiam  şi eu.
Mă dusei.
in tr ’o odaie m are, plină de colb, — 

mobile schiloade, că rţi, v rafuri de m anu
scrise, statuete, tingiri şi fa rfu rii m urda
re, b oarfe  de tot felul, zăceau clae peste 
grăm adă.

—  Nu câta  la dezordinea asta... îm i 
zise el cu un aer de om blazat. N’am  
fem eie şi n ici ch ef să fa c  orând uială. Am 
altele  în cap...

H aralam be vorbea ca un prinţ. Mă 
rugă politicos să iau  loc, scoase o m aşină 
de spirt şi „răsu ci” cu înd em ânare două 
cafele , pe care  le  varsă  în n işte  feligean e, 
pe ju m ă ta te  spălate.

_  N’am  apă în d ea ju n s, se scuză, dar 
poţi să bei fă ră  tea m ă : nu-s bolnav...

Apoi, nici una din două, se aşeză pe 
scaun, trase din ţigare şi-m i trân ti, aşa 
din bun senin, cam  cele  oe u rm ează:

—  D a! oam enii nu-s la fe l... Unii sunt 
m ăgari: se m ulţum esc cu m ateria. E u  nn

samt d intre aceştia. Pe m ine m ă preocu
pă psihicul. A dică, cu m ? S ă  trăeşti ca  o 
v ilă  şi să dispari, fă ră  să laşi o u rm ă? 
Asta nu se poate! Asta e m ai rău  decât 
dacă n ’a i fi existat niciodată. E xisten ţa 
e u rm a: dovada c’ai avut un suflet. Omul 
care  nu poate să fa că  dovada asta , e un 
anim al. Ia tă  de ce am  în cerca t să fa c  to
tul, pentru ca să las o urm ă, dar nu ştiu 
dacă am  reuşit. Cei ca r i ştiu  nu m ă iau 
în seam ă, m ă cred nebun. Ş i dum neata 
vezi b in e că ’s  teafăr. Am să ţi-o probez, 
citindu-ţi o p iesă a m ea, una scurtă, o 
dram ă în două acte.

L u ă  un v ra f de h ârtii şi începu-
Ş i sfârşi. D ar. eu n ’am  înţeles arpoape 

n im ic, dat fiind că lim ba grecească lite
rară  n ’o pricep. T o t ce-am  înţeles vrem e 
de două ceasu ri, e că  cititu l era distins, 
nuanţele variate m im ica bogată. Un ac
tor dram atic.

N u-m i ceru  să-m i dau p ărerea.
Se  înoptase. H aralam be aprinse o lam 

pă cu gaz, tot aşa de ch ioară  ca şi el.
—  S ta i să m âncăm .
Scoase pâine, m ăsline şi saladă, toate 

într’o stare de curăţenie îndoelnică.
înăduşise, îş i desfăcu căm aşa la gât, 

şi pe cân d  m ânca, m ă uitam  cum pielea
i se  plim ba pe um erii grum azilor, stră 
vezie ca  un pergam ent. P riv irea  o  avea 
pierdută în  obscu ritatea cam erei. Hranu 
părea să-i fie  o corvoadă. V isa m ereu :

— Asta e num ai o parte din ce  am  fă - 
cui... Ai să m ai vezi Şi a ltceva dacă te in
teresează Am scris o disertaţie asupra 
acusticei tea tre lo r antice în  plin aer. 
Vino m âine să ne plim băm  pe la A cro, 
pole.

M’am  prezentat a doua zi la  ora fix a tă . 
Din n efericire  pentru m ine, ia r  nu în ţe
lesei m are lu cru : explicaţiile lui erudite 
păreau  a fi o c itire  din elineasca veche.

îm i arătă  p laca com em orativă fix a ta  
de Tocilescu, cu p rile ju l vizitei studenţi
lo r rom âni. Îm i vorbi de deosebirea în 
tre  coloanele dorice şi io n ice; explică ce 
form e a avut cutare bucată care  lipsea 
la un m om en t; descrise cu am ănunţim e 
obiectele afla te  în m uzeul de pe A cro
pole. Apoi. la  poalele m untelui,, —  plirn- 
bându-ne prin ruinele teatrului Dionysos 
şi tălm ăcindu-m i câteva din sutele de 
num e săpate pe speteaza fo to liilor de 
m arm oră îngălbenită , — a ju n se  la  nai- 
sticA. îm i arătă  o cav itate  enorm ă practi
cată  în subsolul teatru lu i, răcn i in  aer 
şi-mi spuse să pun urechea la  gaura dela 
picioarele noastre. T im p de un cea» 
îm i vorbi num ai de teatru antic şi de 
technica acusticei lui.

Mă în treb am :
— Nu vede e l că  nu pricep?
Nu vede. E l nu vorbea pentru m ine, 

ci pentru nevoile psihicului său. Cu bu
zele uscat«*, faţa ilum inată, ochii privind 
cu două m ij de ani în  urm ă. H aralam be 
nu m ai era  deâl un suflet care-şi volati* 
zase m ateria. Eu nu-i eram  decât ut! 
pretext.

Ne-am despărţit la  prânz, la tă  să  ştiu 
de ce. La o ra  două trebuia să vizităm  
templu] lui T h eseu  şi p retinsa înch isoare 
a lui Socrate . Pe acolo, a ltă  polotoghie 
care m i-a  fă cu t capul ca len d ar şi au  m ’a 
Învăţat aproape n im ic, căci sunt un ne
cioplit.

Acum , eram  curios să ştiu ce naiba a 
îm pins pe omul acesta  la  luptă şi la  a- 
tletism , ce rap o rt era între filozofie şi 
buşeală pe de pom ană.

In  seara  aceleaşi z ile , acasă  la  el, Ha* 
ra lam be scoase o v ioară şi m ă asurzi cm 
sârguinţă. E ra m  n em ân gâiat!

— T o ate astea-s bune, fă cu  el obosit, 
d ar nu-s pricepute. A rtele, filozofia , sunt 
create  de oam eni m ari şi oferite m ăg ari
lo r  ca  să le  ascu lte. E  greu... Din eauza
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M A N E C H I N U L
f uşura dub ploapele închise: luna 
iui de miere, de slujbaş umil, în . 
surat cu o femee frum oasă; bine 
crescută, d într’un neam  ca ie  avu
sese neşanse, —  farmecul celui 
dintâi an de sârcie, îndulcită de 
dragoste, — apoi răzvrătirile En- 
richetei, în tărâtată  de lipsuri, — 
am arul nem ărturisit de a fi să
răcăcios Îmbrăcată, pe câtă  vreme 
toţi îi sărbătorea frumuseţea, — 
încordările dintre ei, hârtuirile 
născute din cine ştie ce fleacuri, — 
certele din toiul nopţii, în  camera 
de culcare, —  bănuelile, care ro
dia u — încetul cu încetul — în
crederea bărbatului, — apoi, de. 
odată, urcuşul acela nevisat, când 
belşugul se furişa, deocamdată cu 
sfială, în  casă de team a scandalu
lui, pentru ca, m ai apoi, să se res- 
feţe în voie, cu obrăznicie, ca şi 
cum ea ar fi avut de-aface cu ni
şte orbi,.., până infcr’o zi când Lu
dovico avu —  în sfârşit —  do
vada vădită a  nenorocirii Iui!...

meni politici cu vază ca re .i cer- 
şiau drept răsplată doar... câte un 
zâmbet.

In tr ’o zi, Ludovico, primi vizita 
unui preot cu înfăţişarea tim i
dă, — acelaşi ch iar care — în 
clipa de fa ţă , şade acum în tră 
sură alături de el: era duhovnicul 
nevesti-sei! „. Hei, cât de bine îî 
alesese dânsa pe sărmanul acesta 
a tâ t de de treabă şi prostănac !... 
Când îi m ărturisi cine-1 trimisese, 
Ludovico nu-şi putu crede urechi, 
lor... Vai, câtă îndrăzneală la a- 
ceastă... şi dădu drumul vorbe! 
aceleia grele, înfiorătoare. Dar 
moşneagul fără să se tulbure, ca 
cineva care_şi învăţase lecţia bine 
pe dinafară şi s’a r  fi tem ut să n ’o 
uite da întârzie cumva să-i deîe 
drumul, începu să-i vorbească de... 
păcătoasa Magdalena, de M ântui, 
torul care —  cu toată  Dumnezei
rea lui — îi iertase gresalèle, —  a- 
poi, întorcând foaia, prinse s ă J  
povestească câ t de tare se schim-

ORAMA GROASNIGĂ A UNEI FEMEI PE CARE 
0 ROADE, DEOPOTRIVĂ, CANCERUL Şl ORA- 
GOSfEA DUPĂ BĂRBATUL DE CARE S ’A DI
VORŢAT -  POVESTEA TRAGICĂ A UNEI TOVĂ
RĂŞII oestrsmată de POFTA NESĂŢIOASĂ 
= = =  DUPĂ BANI A FEMEEI IUBITE

Se împliniseră noua ani de când 
«ion Lui;? Santurcio se despărţise 
de nevastă-sa. Deatunci, o văzuse 
deseori, trecând învăluită m mă 
teâ e şi pânzeturi străvezii, tolă
n ită  în tr ’o trăsură luxoasă, — a - 
semani unei fulgerări orbitoare. 
Alte dăţi, aplecat peste galeria 
Teatrului Regal, o întrezărise, toc. 
mai jos, în vre-o lo jă înconjurată 
de inşi eleganţi, care-şi disputau 
cinstea de a .i şopti la  ureche, 
doar ca să se pară că se bucură 
pe lângă ea de in tim itatea aceea, 
care le măgulia vanitatea.

întâlnirile  acestea răscoleau în- 
tr insul toată drojdia mâniei. Fu- 
?ise de nevastă.sa, întocm ai ca 
m  bolnav care-şi bănueşte înrău
tăţirea suferinţei, — şi, acum, iată 
că trebuia să dea ochii cu ea, să-i 
vorbească, în palatul acela al „ca- 
eîanei", al cărui lux obrznic, era 

chiar m ărturia necinstei ei.
La fiecare scuturatură mai grea 

a trăsurii, am intirile trecutului îl 
învălui au din fiecare colţişor al 
minţii. Toată viaţa aceea, pe 
care el a r  fi voit s’o uite, i ,se des-

Nu era un mişel, şi nici nu credea 
să fie, dar... era slab de înger, — 
sau, mai bine, îi era prea dragă 
E n rich eta !... Poate că, pentru asta 
chiar, după ce.o  spionase In chip 
ruşinos, şi se încredinţase de n e
cinstea pe care-o indura, nu putu 
face alt nimic decât să .si vâre 
pumnul crispat până în chipul 
acela  palid, de păpuşă, fără ca., să 
poată lovi. Deabia găsi într*însu! 
puterea s’o svârle afară din odaie, 
pentru ca să se prăbuşească, apoi, 
in plâns, ca un copil părăsit de 
a i Iui.

Apoi se inţeleni pustiul, pltcti- 
3ala vieţii duse stingher, între 
tă ia tă  de veşti care-1 sfâşîau. în 
tocm ai ca o prinţesă, nevastă .sa 
călătoria în  lung şi’n largul Euro
pei, — un bogătaş o scosese la 
iveală. Ea era in largul ei. O iarnă 
întreagă, fusese vâlvă la Paris, — 
ziarele vorbiau de încântătoarea 
spaniolă. Mai apoi avu succese sgo- 
motoase pe plajele la modă. Toţi 
se luau parcă la întrecere ea să 
se ruineze pentru dânsa. Poveşti 
cu dueluri si sinucideri îi rotlàu 
în jurui numelui in tr’o lumină de 
basme. După trei ani de izbânzi 
de felul acesta, se întorsese la  Ma 
drid, înfrum useţată şi mal mult 
de farmecul acela străin pe care-1 
dă viaţa cosmopolită. Acum era 
sub aripa celui mai bogat om de 
afaceri al Spaniei şi — în palaturi 
fără  seamăn —  ea părea că dom. 
neşte peste o curte alcătuită nu
mai din m iniştri, bancheri oa-

base biata Enricheta...
Pe când asculta povestea acea

sta, Ludovico tresăria, fericit în 
tocmai ca nevolnicul care se simte 
-  în  sfârşit — răzbunat... Un can

cer!... Preotul n ’avea decât să vie 
când o pofti, să-i aducă veşti dela’ 
nevastă-sa Atâta era de ajuns!,.. 
Dar el, — singur., asta nu, el nu 
se va duce s ’o vadă.

Boala se înrăutăţi» din ce in 
ce. Enricheta se încredinţează că 
va sfârşi cu ea în curând Vroia să 
deie ochii cu Ludovico, şi... să-i 
ceară iertare: se rugă, cu înm lă- 
dieri de glas de copilă năzuroasă 
şi bolnavă, care cere o jucărie. 
Chiar celali, protectorul bogat ro- 
bui femeei acesteia frumoase sa 
ruga de preot "ă-l aducă pe băr
batul Enrichetei Moşneagul de* 
sţăinuise dulceag mi.cătoarea ru
găm inte a „cucoanei’“, — si m ăr tu- 
risia, cu toate astea, că bjăstăm ata 
aceia de dragoste pentru lux, prin 
care se pierd atât, a  suflete o stă 
pânea încă.

In tr’o după amiază, preotul 
vorbi mai cu hotârîre ca de obiceiu. 
Nenorocita era în  pragul morţii, — 
îl chema pe Ludovico cu tip’ete 
groaznice. Ar fi fost o fără  de iege 
să se împotrivească şi să nu dea 
unei fiin ţe în agonie această de 
pe urmă mângâiere. Dacă nu se 
învoia, preotul era în stare să-l 
ducă pe sus. în frân t de îndârjirea 
bătrânului, Ludovico se lăsă m â
nat. Luă o trăsură şi se doje

nea de ceiace tăcea, nu avea tari» 
sa mai ea îndrărăt... Mişelele, 
Un misei eşti ca totdeauna, tei 
a cea .

Când păşi pragul, îl înfiora un 
sim ţnnânt de nedumerire şl cu 
t îozitate. In câte rânduri, în visu
rile iui, de om lipsit de voinţă, nu 
se întrezărise intrând în casa asta, 
întocmai ca un soţ din melodra
me, înarm at cu un revolver cu 
care.., avea s ’o răpună pe necre 
dinciosâ!... Şi-acum , covoarele a : 
cestea moi, pe cari le sim ţia sub 
tălpi,... culorile acestea care-i 
mângâiau privirile... florile ace
stea cu mirzeme îmbietoare, care 
strecurau o beţie dulce. înţelese 
acum şi e! putregaiul bogătm !

Dădu cu ochii de slujitori d - 
sub a  căror mască de nepăsare — 
i se părea — că străpunge o curio
zitate obraznică. O fa tă  în ea;; t 
i se înclină cu un zâmbet ciuda 
de bmiăvoinţă sau de batjocură - 
nici el nu ştia  — de parc’ar fi 
zărit pe cineva, care vroia să se 
ascundă. Poate că era cellalt! Ză
păcit de priveliştea acestei lumi 
noui pentru el, trecu peste prag 
împins încet de călăuza lui.

Se trezi în  cam era de culcare, 
învăluită in tr’o peumbră ne
grăit de dulce, în care se înfigea 
doar un subţire mănunchi de raze 
ce se strecurau prin fereastra în
tredeschisă.
In  această slabă lumină se desluşi^ 
o fem eie înaltă, cu obrajii trand a
firii, în tr’o bogată toaletă de sea- 

< Conţin na re în ţta£. V)
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ră, cu capul şi pieptul străiu lge. Santurcio , care  în  a tâ te a  râ n : 
rând de sclipitui nestim atelor. Lu- duri gândise 3a el, cu încrân cen ări 
dovico se trase înd ărăt, protes- de m ânie şi văzându-1, de abia se 
tând  în  con tra  glumei acesteia... stăpânise să  nu-i sană de gât. 
Asta era  bolnava?... D chem ase sfârşi prin a-1 privi cu un aier 
pen tiu  ca să-şi b a tă  joc de dânsul? înduioşat şi respectuos... Şi acela 

—  Ludovico! Ludovico! —  tre- o iubea pe E n rich eta :... Ia r  patim a 
m ură un glas slab, cu m lădieri co- asta  comună, departe de a -i des- 
p ilăreşti dulci de tot, care-i am in  părţi, toarce intre bărbat şi c e l la lt  
teau  to t trecutul celei m ai blânde o legătură ciudată, de sim patie... 
clipe din v iaţa lui. —  Să piară din ochii m ei!... Să

Privirile, m ai obişnuite acum  cu plece de a ic i! —  stăruia  bolnava, 
întu nericu l, în trezăriră  spre fun_ cu o în căp ăţânare copilărească.

H IR  I T O
UN ÎM PĂ R A T  c a r e  s  a  c ă s ă t o r i t
... i z =  DIN DRAGOSTE — =

Cum traeste si lucrează Fiul Soarelui

dui camerei monumental şi impu
nător ca un altar, des! uşi a o 
arătare albă, care se ridica cu 
greu îndărătul perdelelor flutură
toare.

Atunci, San tu rcio  privi din nou

Ia r  prim irile soţului păreau că 
roagă pe puternicul personagiu, s ’o cari * au creiat Japonia 
ierte pe nevastă-sa, pentru că., 
nu-şi dădea seam ă de cele ce vor
beşte...

— H aide-haide, dona E n rich eta !

îm păratul Japoniei, Hirohito, este informează zilnic asupra tuturor 
considerat de supuşii »ăi ca fiind de problemelor şi evenimentelor din 
origină divină conform legendei lume. La 12,30 ia masa cu familia 
care afirm ă ca fam ilia împărâtea- sa. Apoi continuă lucrul până Ia

ţin te  în tâ ia  fem eie n em işcată  — îm bună duhovnicul din fundul 
oart-i păruse că-1 aşteap tă  în  p i- odăei. G ând eşte-te la  dum neatale 
cioare, în a ltă  şl ţeap ănă, cu privi- şi la Cel de Sus.. Nu cădea in  pa
rile  pierdute, ca  îm pânzite de la - catu l îngâm fării!
« im i.  Nu era decât un m anechin Cei doi bărbaţi —  soţul şl pro-
foarte  a rtis tic  care avea oarecare tectorul — dela o vrem e se aşe-
asearnănare cu E n rich eta . In  felui zară lângă căpătâiul bolnavei. Ea

scă japoneză se trage direct din zeu 
creiat Japonia „pământul 

fericit”. Niciun japonez nu va rosti 
niciodată numele împăratului, c i J  
va numi „Fiul cerului’* M ajes tatea 
Sa prea înlată”, ete. împăratul nu 
este încoronat ci când se suie pe 
tron anunţă aceasta spiritelor pre
decesorilor săi într’o ceremonie 
lemnă. Actualul împărat al Japoniei 
s’a născut în 1901 la Tokio şi s’a 

In tinereţe a

18,30. Dela izbucnirea războiului cu 
China, Tenno poartă numai o sim
plă uniformă de campanie fără nici 
o decoraţie. El a supus curtea la 
economii severe. Pentru a economisi 
curent electric şi combustibil, in_ 
stalaţiile respective au fost oprite. 
Mesele se compun actualmente din 
cele mai simple mâncăruri, nedeose- 
bindu.se cu nimic de raţia soldaţi
lor. Seara, de pildă, se dă raţia ma
rinei. orez cu heringi săraţi. Su
mele economisite în acest chip «untsuit pe tron în 1926.

................. ............... ................. _  _  ________________________  m « fè  Ţ i ? b f  J ° Â r n d  întrebuinţate pentru soldaţi,

acesta, nenorocite din pat putea urla de durere: din când In  când ^ ^ i  tn t^ m e s ^ 'p e r ^ n à l f p i a n  r e lT îm V r a tX ! au Tost oferite s ia .wo ! fri cfûfo rvrivirîlo np nnn- trûV\nio o’n iniû/>tû7n /»ii mnrfm5 1? ’  ̂ ... — • ** *— ------- —săptămânal de lucru; astfel, de pil. tului. Imparatul poarta acum, »  
dă Martia este rezervată literaturii războiu, ochelari cu rama din metal 
asupra ştiinţelor admirative, Joia eftin, nu din aur. Hirohito este al 
diplomaţiei Vinerea problemelor 124-lea împarat jajponez, dar pnmul 
militare si audientelor savanţilor care s’a căsătorit din dragoste. F r - 
împăratul este un bun jucător de m»asa împărăteasa Nagak„ i a da- 
tenis un înotător excelent şi un ruit până în prezent Patru fiice şt 
bun călăreţ, dar nu asistă niciodată doi fii. I n anul 1933 a fost născut 
la manifestatiuni sportive publice, moştenitorul tronului TsUg‘* 
Tenno se scoală la 6 dimineaţa. Nu Miya, care va fi cel de al 125.lea

să-şi m ai răsfeţe  privirile pe nou- trebuia s ’o in jecteze cu m orfină, 
ţă ţile  care-i veniau necurm at din iar cei doi se în treceau , care de 
Paris. E ra  actorul unic al repre- care, să -i vină în tr ’a ju tor. Nu o 
m ilitanţilor acelora de eleganţă şi singură dată, m âinile lor se a tin - 
lux, pe care ea şi le da, cu uşile seră  fă ră  vre-o tresărire  silnică, 
înch ise, ca să-şi m ai uite de su fe- Se în tr ’a ju tau  frăţeşte , 
rin ţi. D ar Ludovico se sim ţia furat de

—  Ludovico!... Ludovico!... —  o sim patie din ce în ce m ai ta re  
gemu iarăşi glasul slab din p at fa ţă  de bărbatul acela, a tâ t  de m  ............ ...... .......

Ş i cum se apropiase de pat, trist, simplu cu toate m ilioanele lui. şi f Jm ea z;T şi este* un om cumpătai. Se împărat al Japoniei
San tu rcio  se sim ţi prins în b raţe  care-o  je lea  pe nevastă-sa, ch ia r  ___________ _
şi strân s cu în flăcărare. m ai tare d ecât dânsul, care-i era ......  ■ — " ■ ---------—

—  Ia rtă -m ă  pe pe obraz sim ţi soţ. 
m ângâierea caldă a lacrim ilor. Noaptea, pe când bolnava se o-

Spune-m i că m ă ie rţi!... Vor- dihnea, lin iş tită  de m orfină, ce-i 
beşte Ludovico! —  şi, poate, că ^oi bărbaţi m işcaţi de veghea a - 
n’am  să m or!... ceasta dureroasă, sfătu iau  pe şop-

Făxă să-«i dea seam a de ceiace ţ lte  ^  cea m aj sia t»â umbră
tace, bărbatul în cercă  s’o înde- a Vre-unei uri să li se răsfrângă 
părteze. dar sfârşi prin a se lăsa din cuvinte păreau ca doi f i aţi, 
prins în tre  braţele  ei, îngâim ând, îm păcaţi prin aceiaşi dragoste, 
fă ră  să-şi dea seam a vorbe dulci, j n 2o r i  E n rich eta  muri, repe- 
din vrem ea lor de fericire, tâ n d :

DIN MINUNILE TECHNICEI

MAŞINI CARE GÂNDESC
încă înainte de răsboi s’a făcut re- de producţie de massa. Acesta insă

simtită în Germania lipsa de lucră- nu implică decât maşini cu joc limitat,
tori’ specializaţi, astfel încât progre- Maşini automate pentru scopuri
sele în materia de maşini automate, schimbătoare^ trebuesc intr asttel me-

, , t  j  1 — ! nrnprest oână acum stânjenite de canizate, încât jocul lor automat, aşa-
_  Ludovico, Ludovico al m eu. — _  Iertare ! iertare! — dar cea f  g , că existau someuri au căpătat dar succesiunea şi durata fiecărei miş-« I  nrint.re la cn - _____ ___________________ taptui ca cxisiau »uuki« v ____ ; *5 nnatXşoptea ea, zâmbind printre la cn - de pe urxnă privire a ei nu fu to- ÛT nôu lmpuïsr Peste tot se pune a- cări a părţilor mecanismului, să poată

mi. Nu mai sunt a tâ t de fruoamsa, tuÂj pen t,ru got. Păsăruica asta fru- cum problema de a înlocui prin ma- fi schimbat după voie. Maşinile cele
«a pe vremea fericirii noastre... ca moasă si f âră de minte, îsi lua şini automate forţele fizice şi inte- mai bine puse la punct sunt înzestrate
pe vremea când., nu m ă prinsese zborul spre veşnicie mângâind cu lectuale de muncă. Tocmai asupra CU mai multe tipuri de mişcări auto-
încă nebunia!... Pentru numele lui privirile manechinul acela CU veş- acestui subiect de toată însemnătatea mate, puse m jo c  prin.tr
Dumnezeu, spune-mi, cum îţi par? nicul zâmbet în ochii lui sticloşi, şi a progreselor t < '  ? 7t r  ' i n Su- D ^ ild ă  c^io^discuri se pot puneRârhîitii-çflii a rvrìvAìi ninitj P35- • . , t ( -i azi in mstoric de mcca.niza.re a iîisvi Ue pilda, cu 1 ,  ̂ , i*r
tra  u J i l ă  frum useţea aceea de aCel& ^  JUX^ui, care-şi inai- sirilor omeneşti, a vorbit recent la în funcţiune 3 .625.000 de tipuri dife-
tra toată frumuseţea aceea ae ^  ]gngă fereastră, capul sec, ful- B lm ;ngjnerul Wolfgang Schmidt, rite de mişcări. Dar şi la aceste maşini
ş^ en g ăn te  c o ^ la r o a s a ^ r e  o jă -  gerâtor de nestlm ate to se delà A. E. G. '

0.0 T j-ăjsfrângea licărul albăstrui al re- Până acum s’a crezut că automa- 
vărsatului de Ziuă... tismul nu e rentabil decât în materie

cea a tâ t  de tem u t!... M oartea p ar
că nici nu se vestia... Numai că, 
printre m irezm ele ce bălsăm au 
din  trupul acesta ferm ecător, pă
rea  că se strecoară  o m iresm ă 
slabă şi înd ep ărtată  de cam e 
m 0  tă . care dădea de goi o pu- 
tregiune lăuntrică, şi se am esteca 
sărutărilor fem eiei.

Santurcio  sim ţi pe cineva îndă
rătu l său. Un om era  la  câţiv a  paşi 
de acolo, privindu-i cu un fel de 
sfia lă  în cu rcată  şi ca îm pins de o 
putere m ai covârşitoare decât 
voinţa lui ce-1 făcea să se roşiască 
Ca cea m ai m are p arte dintre 
com p atrioţii săi, soţul E nrichetei 
cunoştea şi el chipul sever al per
sonajului acestuia de seam ă, por
n it pe povârnişul vieţii, om de 
principii ş i straşn ic  ap ărător ai 
m ocrai ei publice.

Spune-i să plece! ţipă bolnava. 
Ce vrea aici omul a ce la ?  Nu te 
Iubesc decât pe tin e... nu-m i iu
besc d ecâ t bărbatu l!... Ia rtă -m ă !... 
T r im ai luxul acesta , luxul acesta  
l ’esternai m ’a p ierdut!... Aveam 
r edole de bani, de cât m ai m ulţi 
bani, —  dar de iubit nu te  iubeam  
decât pe tine.

E nrich eta  plângea, arătân d u -şi 
că in ţa , te r omul acela, p lângea şi 
dânsul, slab şi umil în a in te a  a tâ -  
tu i d ispreţ

CITITI MULT RĂSPÂNDITA REVISTA

Z I A R U L

COPIILOR
CARE APARE IN DOUÀ CULORI 
pe hârtie de lux, în format mare

AMUZĂ, INSTRUF.ŞTE 
UH® INFORMEAZĂ ■ ■
R U B R I C I  N O U I ,  POVESTIRI 
INEDITE, ROMANE de AVENTURI

Lei 10P r e ţ u l  unut
e x e m p l a r

C e re ÿi dela prsmu* efuose«** 
J U R U L  C O P I I L O R ”

trebuie să se exercite un control al 
mâinii omeneşti. Faptul are drept ur
mare o educare specială a sensibili
tăţii, de pildă, observarea unui instru
ment de măsurătoare şi oprirea ma- 
şinei la atingerea unui anumit nivel 
fixat. Intrarea şi ieşirea automată 
din acţiune trebue să se efectueze 
adesea chiar independent de obţinerea 
rezultatului urmărit. Aceasta implica 
înzestrarea maşinilor cu regulatoare 
proprii, având o libertate de mişcări 
ce face să li se dea numele die regu
latoare sensibile.

In acest scop, un model este încer
cat de către mâna omului, care nu 
face decât să-i'dea direcţia de lucnu 
pe care o impune conturul instrumen
tului mecanic respectiv. Un pas mai 
departe îl face mecanismele în care 
se întipăresc orice mişcări care le 
sunt oarecum propuse. Prima piesa 
e pusă la punct prin intervenţia mâi
nii omului, sunt actionate după anu
mite legi din fizică, posedă calităţi 
indiscutabile, putând fi 
,,maşini gânditoare“, deoarece imită 
de minune pe om înlocuindu-1 acolo 
unde se simte nevoe de un creeator 
care gândeşte şi face calcule.

Aceste automate posedă calitatea 
întocmai ca şi omul, să discrimineze 
mai multe obiecte de structuri dife
rite şi după examinarea lor, prin pal
pare, să scoată concluzia necesara, 
întrebuinţarea de astfel de automate 
va fi de o importanţă covârşitoare m 
viitorul apropiat în domeniul con
strucţiilor ôe maşini germane.



C atul. Petrogradului este  poate li
nte în istoria Europei m oderne : 

este cazul unui oraş nou ridicat 
diti voinţa unui suveran, după un con
cep t pe atât d e m are p e cât de indeter- 
tninat din punct de vedere tehn ic; şi 
poate greşit, în sensul că localitatea a- 
leasă. în m ice parte mlăştinoasă, ar f i  
cerut o tehn ici constructivă şi o dis
pon ib ilitate de materialuri in ex isten 
t e  in Rusia în prim ii ani ai secolului 
a l 18-lea. Cu cât mai mult este sur
prinzătoare ba chiar extraordinară, o- 
pera itali unul ui. Domenico Trezzini, 
Căruia Petru  cel M are încredinţa 
clăd irea ce lor  mai im portante edi
fic ii ,  ş i întrucâtva creaţiunea planu
lu i de b a z i  a oraşului în legătură cu 
câteva puncte de bază stab ilite de  
către îm păratul însuşi: dar acest plan 
s e  form ă încetul cu încetul, şi însuşi 
T rezzin i nu avu pregătirea necesară; 
c eea ce  fa c e  cu atât mai mult să ad- 
jnuräm activ itatea sa prodigioasă care 
s e  desfăşura în executarea febrilă  a 
p co ecte lo r  suveranului nerăbdător şi
tumultos.

Clădirea Petrogradului ace ca ori
gine cetatea S fin ţilor Petru şi Pa
vel. prim ele P-alate de iarnă şi de  
vară, astăzi n eexiiten te şi înlocuite 
d e  a ltfe l clădite tot de constructori şi 
plănuitori italieni. Trezzini creiă d i
verse clădiri, afară de ce le  amintite 
m ai sus, p in i  şi casele particulare

P eăsaj sie ritdtooi tiica R u sia  «ie awi
Palat de iarnă, cel mai mare. acel 
care s’a păstrat şi până azi. în că  o- 
dată un artist italian dădea oraşului o 
pecete monumentală şi un stil ce re
prezintă în istoria ar ie i europene o 
problem ă, iar în istoria artei ruseşti 
o caracteristică, sub anumite aspecte, 
originală. R astrelli îm prăştia într'o 
operă foarte  vastă şi de admirat c a 
racterele  stilistice a le  Barocului, as
sim ilate în studiile sale în Franţa, în 
Germania şi în Italia , contopindu-le 
sub influenţa anumitor gusturi tradi
ţionale ruseşti, încât să determ ine în 
Rusia însăş un stil care a luat nu
m ele de Rastrelli, şi care reprezintă 
purul rococo  rusesc. A cest stil avu

este celebră în arta rusă, este  cel 
mai p erfect exem plu de stil armonios, 
chiar dacă lipseşte acea clopotniţă 
(cunoscută din modelul clădirii), care 
trebuia să fa c i  legătura estetică în
tre toate clădirile M ănăstirii. Gia
como Quarenghi un alt artist italian  
care reluă şi continuă opera lui R a
strelli, când trecea în faţa acele i ca
tedrale, îş i scotea pălăria repetând: 
„iată o b iserică“. După ce  a început 
al 4-lea palat de iarnă, şi azi existent, 
Rastrelli se retrase dela lucru, într'o 
stare de descurajare în dorinţa de a 
părăsi Rusia, unde muri totuşi în 
1771. M ulţi d iscipoli şi im itatori ai 
săi din fie ca re  ţară chiar ş i italieni ca

Cu opera lui Cam poresi se  introdu
ce la M oscova in 1780 stilul neocla
sic care trebuia să aibă Ia Petrograd, 
prin opera lui Giacomo Quarenghi o 
desvoltare extraordinară, dela care 
oraşul ar f i  păstrat pecetea stilis tic i 
defin itivă ce se  observ i în întregul 
veac al 19-lea şi până azi.

O deoseb ită  menţiune merită crea-  
ţiunife lui Quarenghi în afară de o- 
raş, care reprezin ţi acel com plex de  
clădiri, care constituesc aşa zisele  
„moşii“, fructul ce le i mai lib ere  şi 
gen iale imaginaţii : e  destul să amin
tim m oşit dela A rchanghelskoie, 
splendidă v ili înconjurată de alte clă
d iri într'un vast minunat parc, ş i care  
pare un ecou al v ile lor princiare din 
îm prejurim ile Rom ei.

Pentru a nu pom eni alţi numeroşi 
artişti, dintre cari, câţiva constituesc 
adevărate dinastii, ca ce i 4 GUardi 
cari au lucrat in prima parte a vea
cului al X IX -lea, este interesant să 
rezumăm aceste scurte ştiri înodând 
sem nificaţia recunoscutelor rezultate 
a critic ii d e artă mai recentă cu cort- 
cluziile ce lo r  m ai renumiţi istorici 
ruşi; f i r i  ca să uităm importanţa in
fluenţelor franceze şi germ ane în arhi
tectura adoptată în Rusia, întâi la 
M oscova , în urma transform ării ora
şului ş i a desvoltării fo arte  originale 
a Crem i inului ş î  apoi în constituirea 

ş i în întinderea Petrogradului. Nu se
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=  V ER SA ILLES-UL PETROGRADULUI =  PALATUL CHINEZESC =

pentru d ifer ite  clase socia le  (popu
lare. burgheze şi n o b ile ) : mănăstirea 
Alexandru N ewscky. biserica Buna 
V estire  pân i şi P oşta de lemn, şi 
dădu Petrogradului ca trăsura carac
ter istic i a profilului sau Clopotniţa 
C etiţii. Trezzini fu  singurul om, care  
a condus ş i a supraveghiat lucrările  
oraşului dela 1704 până la 1716. A- 
poi sosiră ca s i  lu creze cu el pentru 
îm părat; francezul L eblon d  ş i ger
manul Schlüter ş i d iverşi olandezi, 
care toţi au adus cu e i m eşteri şi a- 
ju toare, aducând în acelaş timp in- 
spiraţiuni, caractere, gusturi şi ma
n iere care se am estecă, în fuziune mai 
mult sau mai puţin arm onioasi. în fe 
lurita în făţişare arhitectonic a ora
şului ce se  d esv o lt i în m om ente de 
in ten si activ itate m ai întâi şi d e în
cetineală apoi, sub domnia E oaterinei 
a l l - a ,  a lui Petru al I I- lea  şi Anei 
Ivanova.

Cu urcarea pe tron în 1741 a E li- 
zabetei, fiica  lui P etru  cel M are şi 
m oştenitoarea m ărfeţelor idei părin
teşti. clădirea Petrogradului m ai p u 
ţin in tensi sub domnia lui Petru al 
d o ilea  ş i sub domnia Anei, cari după 
cât se  pjire. au p refera t ca reşedinţă  
M oscova, a reluat ritmul său ; ş i Îm 
părăteasa găsi în Bartolomeo Raste- 
«Ui artistul gi ce l mai m are inter
pret al sp ec ii sale, care lucrase de
a lt fe l  la M oscova pentru Ana la Pa
latu l de iarnă din Cremlin, iar la 
P e tr o g n d  urma s f  s e  fa c i  un a lt

un astfe l de succes încât fic u  pe ar
tistul R astrelli s i  devină la m o d i;  
aşa c i  exem phd Im p ir it e s e i a fo st  
imitat d e : domni, prinţi, particulari, 
grupuri religioase, care au vrut s i  ai- 
b i  din el Palate, case. clădiri de uzaj 
public, biserici, mănăstiri şi vile. Sunt 
de fap t ala lu i R astrelli afară de r e 
numitele palate Voronzov şi Otroga- 
nov, reşedinţele din P eterhov  ş i din 
T sarskoieselo , Veraitles-iul P etrogra
dului ridicat la fe l  cu cel din Paris, 
prin desvoltarea capricioasă a unui 
simplu pavilion  de vânătoare.

M ănăstirea Smolny este recunoscu
ţ i  drept capo d’opera lui R astrelli: 
cu acest p rilej vom aminti c i  mănă
stire înseamnă mai multe biserici, pa 
late şi cetăţi întărite în jurul unei 
catedrale. A ceastă b iserică minunată

Giuseppe Trezzini, ş i fraţii Barozzi, 
au lucrat în timpul Dom niei E cate- 
rinei a I i -a .  e p o c i în care artiştii 
francezi avură o oarecare în tâietate . 
Totuş lu cr i în acel timp (dela  17S2— 
1794) un alt artist italian  Antonio 
Rinaldi căruia se  dator esc  reşedinţa  
din Oranjebaum. Palatul chinezesc şi 
minunatul Palat de marmoră, cunos
cut pentru frum oasa marmoră din 
Siberia, de un lux nemaipomenit 
pentru acel timp şi pentru perfecta  
arm onie a proporţiilor sa le ; şi apoi 
a lui Pavel I, fiu l E caterm ei a I l - a ;  
acest Palat fu  refăcut de Brenna şi 
de Visconti, alţi artişti italieni. şi 
reprezin ţi o întoarcere la stilul ren a
şterii, sever şi sim plu , anterior ba
rocului. sub influenţa studiilor lui 
Vignola.

lia» a b c  «Ba in fa n te rie  în  p re a jm a  Pefa-ogradwlui

poate nega întrecerea ş î  în unele pe
rioade, dom eniul absolut şi exclusiv  
al spiritului arhitectonic italian în 
felu ritele sale expresium  ale Renaş
terii, a Barocului ş i a N eo-C lasicis- 
mtilui, în clădirile ce le  mai m ăreţe şi 
mai reprezentative ale R usiei mai 
mult sau mai puţin europeizatSu Ş i 
trebuie insfârşit să  recunoaştem  c i  
spiritul acestor artişti italieni în m od  
prodigios de asim ilatori d e influenţe 
ş i d e gusturi europene, a ţinut seam ă  
şi, f ie  prin gustul instinotiv f i e  prin 
îndemnul ş i voinţa suveranilor ruşi 
povăţuitorti lor, d e  gustul tradiţional 
rus ş i chiar de anumite tendinţe b i
zantine. A ceastă este com plexul fen o
m enelor ciudate de raporturi şi de în
crucişări între felu ritele  curente es
tetice care  s’au determ inat în Europa 
în urma expansiunii civ ilizaţiei ita
lien e a Renaşterii, ceeace  fa ce  s i  a- 
pară extraordinar ş i am estecat p r o 
blem a nstorico-critică a artei în Ru
sia. Spre rezolvarea acestei problem e, 
caşi a ltele asem ănătoare ce se pre
zintă în istoria spirituală a d ifer ite
lo r  Ţări aduce o contribuţie de ar
gumente noi ş i de noutăţi sigure, acea  
Operă a geniului italiană în străină
tate ce culege din fiecare  parte din 
lume m ărturiile şi docum entele ex 
pansiunii ş i activităţii italiene în a- 
fară  de Patria lor, şi le  p u b lic i în vo
lume pe atât de impunătoare prin 
conţinutul lor pe cât de bogate în 
frum oase ilustraţii.
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ÎNŞELAT, is s s
SCĂRMĂNAT... 
■  SI-NCĂNTAT

Un florentin din Paris, — pe 
care nexoia îl tăcuse negustor eu 
sil:), îmbogăţindu-l în scurtă vre
me, - -  ji’aveE decât un tiu, Luigi,
__ si, ca să-şi ’ respecte nobleţea,
căci era nobil, l’a făcut ostaş, în 
slujba Franţei, — iar mai târziu 
i-a găsit un loc It Curte, unde s’a 
distins printr’o purtare bună şi 
prin cinstitele sentimente, pe cari 
le_avusese încă de mic, drept pil-

Intr’o zi, aflându-se cu mai 
mulţi cavaleri, de curând veniţi 
dela Ierusalim, — şi vorbind cu 
toţi de frumuseţea franceză, en
gleză şi-a altor ţări pirn cari tre
c u s e r ă ,_unul din ei a pretins
că eea mai frumoasă şi mai bine 
făcută femee, pe care-o văzuse, 
era soţi; lui Egano Galussi, din 
Bolonia, cunoscută sub numele 
de Beatrice.

Luigi, .care nu iubise încă, s’a 
aprins numai de cât, si-n mintea 
lui nu mai fierbea de cât gândul 
s’o vadă. A cerut voie să plece Ir 
Ierusalim, a zis rămas bun prie
tenilor şi-a sburat la Bolonia, unde 
s’a dat drept Hannet întâmpla
rea, ce face multe, Fa-ntâlnit chiar 
a doua zi cu doamna. St: la fe
reastră. mult mai frumoasă de căi 
şi-o închipuise, — întărâtându-i 
amorul şi făcându-1 să jure că nu 
va pleca de-acolo, de cât luând 
cet: tea.

După ce-a cugetat destul cum 
trebuia s’ajungă la ea, s’a oprit la 
ideia de a intra în slujba bărba
tului. Şi-a vândut deci caii. s’a 
înţeles cu cei eari-l însoţeau să 
nu-1 mai salute de-aeum încolo, 
ori unde IV r întâlni, şi s’a rugat 
apoi de gazdă să-i găsească un 
loc, la cineva.

— Ai nimerit bine, i-a răspuns 
gazda. E aici un gentilom, Egano 
Galussi, c&re caută o slugă, cam 
aşa, de statura şi mutra d-tale. O 
să i întreb, şi-o să ţi dau* răs
punsul.

A doua zi, şi din ochi şi din 
spuse, i_a plăcut noua slugă, şi-£ 
primit-o.

Ce bucurie! Să-şi vadă idolul, 
în fiece zi!... Cine ar fi fost mai 
vrednic şi.ar fi slujit mai bine?... 
Peste. câtva, a insuflat atât* în
credere şi i-a plăcut aşa de mult, 
încât stăpânul a ajuns să nu mai 
facă niVhic, fără sfetul lui, şi Fa 
pus intendent.

Odată, pe când Egano era la vâ
nătoare, iar intendentul rămăse
se acasă, — Beatrice, care nu-i 
ştir gândurile, dar se simţea cu
cerită prin preţioasele lui însu
şiri, Fa poftit să joace cu ea şah. 
Amorezul, ca să-i placă, s’a lăsat 
să. 1 bată, dar cu dibăcie, ca «ă 
nu priceapă ; iar după ce au ple
cat cele câteva vecine, cari venind 
s’o vadă, — asistaseră lg< joc, — 
Hannet, urmând partida, a oftat.

— Ce ai? Fa întrebat stăpâna, 
ţintindu-şi ochii într’ai lui, Pen
imi ru ce suspini? Iţi pare rău că 
pierzi ?

— Afwnv», că sgripjuroaica i!e me- 
bu »e auiJe, să vă rt»«J >m 

pftjtMr dim vinul pe care l-a as&awoS 
Ia i» !

Dragă, cm ce ti-aî petecit pal to'

Cu cartela de îmbrăcăniimie.

fj-a m  spus sä n 
Da! ie n t’le diirec

— D-r&. un om nenorocit, (are na 
se row poate scula, vă cere mâna...



= $■

— Eu n'ani vrui să te înşel, tifai 
el m’a jignit sp»nâ»du-n>j că ®’»ş 
avea corp frumos $j «tund ca să-i 
arăt contrariul™.

i i ţ l ’lenujeie nim eni?! Sunt ocupat cu rezolvarea unie» «bestioni deUftatCL» 
ier, dar chestiunea delicată e lnfioiînica m«a_

B À R B A T U L S
î n s ă r c i n a t

— D -ri, demnul .àtìa  m as»  din 
tolţ, susţine că i-afi furat cartel* de 
pài ne, in tjnupul dansului...

S’a’ntâmplat că o mătuşă a unui 
oare care Calandrinò, a murit lă- 
sându-i două sute dé lire numerar,—  
cu cari calandrino zicea că vrea să 
cumpere o moşie şi umbla tocmin- 
du-se cu toti samsarii din Florenţa, 
parc’ar fi avut de cheltuit mii de 
fiorini; — dar treburile se încurcau 
totdeauna, când ajungeau la preţ. 
Bruno şi Buffamaleco. cari ştiau 
asta, îi spuseră de mai multe ori 
c’ar face mai bine să-şi mănânce 
banii, chefuind cu ei, decât umblând 
să cumpere pământuri, — însă nu 
isbutisera a l face să le plătească 
nici cel puţin un prânz.

De aceea, odată, pe când se vă- 
ietau între ei. ivindu-se un pictor, 
prieten deai lor, numit Nello, s’au 
hotărît câteşi trei să găsească un 
chip de a-şi unge boturile pe soco
teala lui. — şi, fără amânare, după 
cc-au hotărît ce-aveau să facă, au 
pândit a doua zi ceasul în care Ca
landrino' pleca deacasă. D’abia fă
cuse câţiva paşi, şi Nello i a ieşit 
înainte, zicându-i:

Bună ziua.
— Numai Dumnezeu îmi dă zile 

bune. a răspuns el.
Atunci Nello, după ce l-a ţinut 

câtva, a ’nceput să se uite drept în 
ochi.

—  La ce te uiţi ?
— N’ai simţit nimic as’noapte? 

Nu mai îmi pari acelaşi.
— Dar ce crezi că am ?

Nn zic că ai ceva: zic că-mi 
pari schimbat; dar poate nu e ni
mic.

-Şi l’a lăsat să treacă.
Calandrino; pe gânduri, fără a 

simţi însă nici cea mai mică slăbi
ciune, şi-a văzut- de drum. Buffa- 
malcco, care l’aştepta pe aproape 
cum l-a văzut venind, l-a întâmpi
nat saliitânduî. şi l-a întrebat cum 
se simte.

— De!... ştiu eu?..? i-a răspuns 
el. Nello, mai adineaori, mi a spus 
că-i par schimbat. Adică, s’ar pu
tea să am ceva?

— Cirtn nu ! S’ar putea. Parcă 
eşti mort.

începuse a crede că are friguri, 
când s’a pomenit $i cu Bruno, care. 
cum l-a văzut, i-a zis:

—- Ce mutră e asta? Parcă’ai fi 
murit!.. Ce simţi?.,.

Atunci, auzindui pe toţi vorbind 
la fel şi închipuindu-şi că e bolnav, 
!-a întrebat:

— Ce să fac?
— Să te’ntorcj acasă, să te sui în 

pat şi să te acoperi bine, — trimi- 
ţânduţi udul doctorului Simon, 
care. cum ştii. ne e devotat prieten. 
El îţi va spune numai decât ce e de 
făcut, — noi, vam veni la tine. şi» 
de o fi ceva. te vom îngriji.

Tocmai atunci a venit şi Nello, 
şi l-au dus câteşi trei acasă, unde 
inlrâml prăpădit, i-a zis nevestei:

— Vino si mă’nve'eşte bine. e l 
mi-e rău.

Apoi. după ce s’a culcat, a trimis 
urina, printr’o slujnică, la doctorul 
Simon, a cărui prăvălie era pe a

tunci în Piaţa Veche, cu firma „Ia 
Pepene”. ..

— Voi, staţi aici, cu el, Ie-a zis 
Bruno, tovarăşilor; eu. mă duc să 
văd ce zice doctorul, şi, de-o fi ne
voe, o să-l aduc,

— Da. da. du-te! i a răspuns Ca
landrino: şi vino de-mi spurte ce e, 
căci nu ştiu ce simt ici. înăutru.

Mergând mai iute ca slujnica, 
Bruno a ajuns înaintea ei, şi i-a 
spus numai decât doctorului de ce 
e vorba, aşa .că, sosind urina, şî 
cercetând-o, i-a zis fetei:

— Sp<ine-i stăipânuliu să stea 
bine-nvelit, că am ’să viu să-l văd, 
să-i spun ce are şi ce trebuie să 
facă.

Când a sosit mai târziu, cu Bru
no. doctorul stând alături, i a pipăit 
pulsul, şi, după câtva timp, i-a zis, 
faţă de nevasta:

— Prieteneşte vorbind, toată 
boala ta e n pântece : eşti însărci
nat.

— Vai! a strigat numai decât; 
Calandrino, uitându se la nevastă. 
Vezi ce mi-ai făcut. Tesco?... Nu 
ţi-am spus eu să nu te sui pe 
mine?...

Ea, femee cuminte, auzitulu i ce 
spune, s’a roşit de ruşine şi a ieşit 
din odaie.

— Vai • m’arr. dus!... Cum o să ; 
nasc eu coipil?.., Nărăvaşă fem ee!. 
Din pricina ei, o să mă prăpădesc. 
Indurera-o-ar Dumnezeu, cât aş 
vrea eu să fiu vesel!... Dac’aş fi să
nătos. m’aş Scula şi i-aş da o trân- 
teală, s’o ţie minte, cu toate că eu 
sânt de vină. fiindcă n’ar fi trebuit 
s’o las; dar de oi scăpa, să moară 
de poftă si nu!...

Bruno. Buffamalcco şi Nello a- 
veau aşa chef de râs, că se’imecau, 
dar se ţineau bine: cât despre doc
tor, râdea cu atâta hohot, că i-ai fi 
scos dinţii.

In sfârşit, dându-se pe mâna îui 
şi rugându-1 să i sfătuiască, docto
rul i-a zis:

— Nu te frământa, Calandrino, 
căci, slavă Domnului, am prins cu
rând de veste, aşa că te putem uşu
ra fără osteneli şi’n vreme; dar tre
buie cheltuială.

— Bine. doctore. Am două sute 
de livre, cu cari voiam să cumpăr
o moşie; ia-i toţi, dacă e nevoie, r, - 
mai scapă-mă de facere; căci m.ă’n- 
grozesc. Am auzit femeile făcând 
atâta gălăgie, când sunt aproape să 
nască, încât cred că, dac’ar trebui 
să rabd aşa dureri, aş muri înainte.

— Lasă- nu te mai gândi. Iti voi 
pregăti o băutură foarte bună şi 
foarte uşor de luat, care, în trei di
mineţi. va risipi tot, şi te va face 
mai sănătos ca un peşte-n apă; dar, 
de-acum încolo, să fii cuminte, şi să 
nu ţi mai dai în petic. Avem deci 
nevoie, pentru băutura asta. de trei 
perechi de claponi graşi. — iar pen
tru rest, vei da iiecăruia din prie
tenii defaţă câte cinci livre, c-a 
cumcere tot ce ini o trebui, şi să-mi

i C s n t i m o r e  in p e g .

■* - V *  «
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M I M U R ’ IÎE
( U r m a r e  dsn p a g .  4 )

asta , m ’a jn  cloci» să devin atlet, arta  pla
sticei vivante, „higieuă a frum useţii cor
p orale” . E  pe înţelesul tuturor.

„Am  fost buu gim nastic şi sunt vân
jos». D acă reuşesc să ies întâiu l la un jo c  
olimpic» societatea noastră iutii va tace 
uni bust» după m oartea m ea. E  şi asta o 
urmă, o dovadă c ’ai avut suflet, un fel 
de n em urire” .

Ş i işi şterse fru ntea  de sudoare.

C âteva zile, m ai târziu , la  o şedinţă de 
lupte, Dom enico se cea tă cu d irectorul, 
fu  câ t pe-aci să  se ia de beregată eu 
grecii, —  şi aşa ne văzurăm  din nou 
fă ră  pâine.

A tunci, îi spusei care  era  focu l ce mi
stuia pe H aralam be: N em urirea.

Profesorul de n em urire  rid ică  umerii. 
N ’avea chef de vorbă:

__ N em urirea ar fi bună, zise el, da
că  n’a r  exista păduchii!...

D ouă zile fu  încru ntat. A treia zi, dis- 
d e-d im incaţă , se deşteptă înaintea m ea. 
fa p t neobişnuit. E ra  negru-veaxle la faţă . 
Se  îm brăcă  m aşinaliceşte, fum ând ţigarc 
peste ţigare.

Apoi începu să se scotocească prin 
toate buzunarele. Scotea b ilete, s riso ri, 
petece de hârtie şi le rupea. DLntr un 
c a rn et sm ulse m ai m ulte ftle. Pe alocu 
rea, m âzgălea nu ştiu ce. In  fine, vorbi:

_  Vozi tu aste două degete? făcu  et, 
pumâdu-mi sub nas arătătoru l Şi m ijlo -  
ciu t dela m âna dreaptă, le vezi?...

—  L e văd.
__ Ei bine, ia r a sosit unul din acele

m om ente de ananghie, când va trebui 
să-m i pun libertatea  în jo c  ca  să ies diu 
în cu rcă tu ră ! Voi cere azi acestor două 
degete artă ! G enialitate !... Le voi cere 
Să se introducă pe nesim ţite în tr’un bu
zunar bine păzit şi să m ă scoată din 
m izerie. Ş tii tu ce înseam nă asta?

Dom enico m ă privea cu och i sânge
roşi.

__ Da, îng ânai eu. Trebue să fie  teri
bil__

E l îm i silabisi cuvintele:
—• T re-bu -e să fi-e te -r i-b il .. Nu teribil, 

m ortal! Nu p team a, nu e riscul, nu pri
m ejd ia .. Inim a şi răsu flarea  se opresc, 
sângele devine Otravă! Devin un m on
stru . tn  clipa când le introduc în tr’un 
buzunar, simt aceste două degete arzând 
îu focul in fernu lu i! Dom enico trebue să 
fu re ... Şi furtul lui nu e ocrotit de legi, 
ca a l bogaţilor.

R etrăgându-se doi paşi, îşi trfnti un 
pum n în p iept:

__ Fiu sunt m arele artist, eu am  m ai
m ult geniu decât ru fian ii cari fa c  „ a r
ta ” de re pa os! A rta m ea, —  o bătălie!

Se  opri. aşezat pe un scaun, în  m ijlo 
cul casei, cu coatele sp rijin ite  pe ge
nunchi, părea că luptă să-şi re ia  calm ul...

Apoi cu glas stins:
—  Mă duc să m ă plimb cu trenul in 

tre  Atena şi Pireu. .. Am sâ încerc o lo- 
y itu ră. D ar, nuniai în condiţii prielnice.

Sunt m ulţi turişti cari um blă cu oapul 
in  lună D acă reuşesc, ai să m ă vezi, —  
d seă  nu, să ştii că sunt prins, pentru în 
tâia  oară în ca rie ra  m ea...

S'1

In  dim ineaţa urm ătoare, apăru  ca o 
v ije lie , îm i aru ncă 50 de drahm e, mă 
săru tă  şi în' c lip a de-a se face  nevăzut, 
îm i z ise :

U Te las, Adriene... H aralam be al 
tău  caută nem urirea după v iată ; nu asta
& n em u rirea  m ea !

RĂZBOIUL SUBBIMI»
S a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a i i * .

Senzaţionalele succese obţinute 
da submarinele germane a# nu- 
tu li in «pala din ju ra i Angliei, 
d ir şi pe vastele rute ale naviga
ţiei in Atlantic şi repurtata şl 
lângă ceasta americană, atrag a- 
tenfia generală iarăşi către răz
boiul submarin garm ia, care ac
ţionează cu un efect nimicitor ca 
o contra -blocadă măestrit cjin- 
dusă şi realizată împotriva blo
cadei începută de Anglia contra 
Europee Cu toate că forurile con
ducătoare engleze au contesta! 
însemnătatea războiului subma
rin german ca un factor decisiv 
Im trecutul război mondial, actu
almente în mod voi» se trece sub 
tăcere fundamentata deosebire 
eiristentă în operaţiunile actuale 
ale submarinelor germane şl î® 
timpul marelui război Wt4-WtS. 
Pe atunci, conducerea germană a 
războiului maritim era supusă u- 
nor foarte grele restrieţiuni, caco 
influenţau considerabil asupra 
desfăşurării războiului, în timp 
ce astăzi, începând dela 3 Sep t 
1939, îşi desfăşoară toată gama 
posibilităţilor, ducind o luptă to
tală.

Se menţionează că abia la  * 
Februarie 1917, adică după un in
terval de 3 ani dela începerea răz
boiului, guvern ni german at 
Reichului a comunicat tuturor 
statelor neutre că începând dela 
acea dată, va acţiona cu toate 
armele, fără nici o restriction«, 
în anumite zone din jurul insule
lor britanice şi în Marea Medite- 
rană împotriva oricărui trafic 
maritim. Această hotărîre a fost 
răspunsul dai prea târziu Engle
zilor pentru călcarea fără nici un 
respect ai dreptului glnţUer, de 
care călcare Marea Britanic se 
făcuse vinovată în tot timpul de 
la începerea războiului mondial, 
atunci când ea a declarai marea 
Nordului ca zonă de război, ame
ninţând cu blocada foametei în
treaga populaţie c*vilă germană

Acesta fusese un procedau ne- 
mai întâlnit în istorie. Până *n 
1115 , războiul era conflagraţia a
2 armate, care nu atingea cu ni
mic raporturile paşnice esistente 
în sânul populaţiei civile a celor
2 beligeranţi. Deasupra întregu
lui drept al ginţilor se află prin
cipiul omeniei şi toate congresele 
internaţionale stabiliseră în una
nimitate că aprovizionarea popu
laţiei civile nu poate fi tăiată şi 
nici comerţul paşnic al neutrilor 
nu poate fi împiedicat. Pornind 
dela principiul „că dreptul de na
vigaţie în toate vremurile de răz
boi a fost mult timp obiectul u- 
nor conflicte regretabile, Prusia, 
Austria, Franţa, Marea Britani«,

j£«aaaaaaaaannaaaaaaaaaaa.

iB B B a a a a a B B M a M a a a a H a a a V

Rosi», Scandio ««ia ş i marea 
Poartă otomana au semnat Ia 12 
Iunie 1835 la Paris, o coaveape, 
ml cărei punct decisiv conţinea 
lapidar următoarea concepţia: 

„Capturarea vaselor este şi ră 
mâne abolită". La 26 Februarie 
19®9, această convenţie care din 
punct de vedere teoretic are Şl 
astăzi valabilitate, a fost întregi
tă prfn pactul semnat de Marea 
Britanic, Reich ut german, Austro. 
Ungaria, Franţa, Italia, Olanda, 
Rusia, Spania, Statele Unite şi 
Japonia, pact semnat la Londra, 
care conţine o declaraţie cu punc
tele ©ele mal esenţiale asupra 
delimit irti noţiunii de contra
bandă. S ir  Edward Gray a m ăr
turisit deschis în cartea sa »25 
ani de politică", apărată după 
războiul mondial, că Anglia a 
semnat aceste convenţii, urmă
rind pur şl simplu ţelul de a căl-

C© greşelâ au făcut 

g er main iii m campania 
dûw 19 1 4 -1 8 . Comsfde- 

rabiSe succes© repur

tate actualmente, o 

d ov ad a  ca istoria nu 

se mm a# repetă

ca in picioare pe cât îi va sta in 
putinţă, dreptul ginţilor în toate 
acele războaie, în care AugUa ră
mânea neutră. (Ca de pildă In 
războiul dintre Franţa şi China). 
Qe bună seamă, Marea Britanie 
nu s ’a gândit niciodată la un răz
b ii la  care ar lua ea însăşi parte 
efectivă, să renunţe la efectuarea 
fără nici o prejudecată a bloca
dei şi împotriva populaţiei «ivit».

Pentru contracararea acestor 
măsuri adoptate de conducerea 
războiului englez, guvernul Reieh- 
ului german a declarat la 4 Febr. 
1915, ca zonă de război, toate a- 
pele din Jurul Maret B ritan ii şl 
Irlandei

La protestai adresat de Statele 
Unite, Germania a răspuns că va 
reveni imediat asupra acestei mă
suri, dacă şi Anglia in chip idea
tic, respectă stipulaţiile dreptu
lui ginţilor. La noul protesi tăcut

in termeni vehemenţi de către 
US <4, in urma scufundării vapo
rului nord-a.merlcan ..Lusitania" 
ta 17 Mai 1915. cu care pritel şi-aa 
pierdut viaţa câţiva cetăţeni ar  
mericani, conducerea germană a 
recurs la o hotărâre de aplicarea 
căreia a depins soarta războiului 
în defavo,area Germaniei: statul 
maior al am iralilor germani în 
urma dispoziţiilor guvernului 
Reichului au dat ordinal ca ori«« 
vas inamic căruia nu i se putea 
stabili cu exactitate pavilionul, şi 
ori de câte ori vor ii  cazuri ia - 
doelnlce, asupra provenienti an
cestor vase, să fie considerate ca 
neutre.

Acest ordin a făcut ca războiul 
submarin să nu aibe aici o efi
cacitate, creind însă mari posibi-« 
lităfi pentru Anglia. Dar şi acea

sta a fost prea puţin pentru Sta. 
tete Unite. In tr’o nouă notă, USA 
a cerut sistarea integrală a luptei 
cu submarinei® împotriva vase
lor de ooimerţ, după car® notă in- 
tr’adevăr, guvernul Reichului ger
man a încetat pe ziua de 18 S ep t 
1945, războiul comercial 'iu  apale 
din jurul Marei Britanii. Când ia
24 M artie 1916, vaporul fraaeez 
„Susseic”, a fost scufundat de «n 
submarin, şi când, în urma aces
tui fapt, Statele Unite au ame
ninţat imediat Germania cu ru
perea relaţiilor diplomatice, sub
marinele germane am primit ordi
nul să efectueze în viitor numai 
războiul capturărilor, conform 
nouUor dispoziţiuai, ceeace din 
punct de vedere practic, însemna 
sistarea războiului submarin. A- 
cest procedeu şl astăzi de aecoa- 
ceput, de cedare ia  faţa unei ®* 
m eaiaţări, face parie din cela 
mat crase şi mai greşite hatărirf 
adoptate de politica germană in 
timpul războiului mondial.

Conducerea germană de atunci 
nu voia să supere Statele Unita 
câtuşi de puţin şi cu toate aces
tea, USA a fost duşmanul Germa
niei timp de 4 ani dearândul, 
mai mult sau mai puţin declarat 
Abia la 1 Februarie 1917, politica 
germană şi-a dat seama că răz
boiul nu se câştigă cu slăbiciuni 
sentimentale şi cu cedări dar a- 
cum e r*  prea târziu. Cu toate că 
submarinele germane au pricinu
it Angliei în 1917 considerabila 
pierderi, ca toate că înşişi Engii»- cU recunsiseuseră mal târziu, câ 
de mai multe ori au fost la capă
tul puterilor lor, totuşi războiul 
submarin german n’a mai putut 
aduce decizia, deşi în intervalul 
eelor 4 ani da război, submarinele 
germana scufundaseră 18,7 mit- t  
de vas« ©smerciale inamice sau 
în slujba inamicului.
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Delà marele Rege A navrai«, care 
se spune că a domnit cu o mìe de 
ani înaintea de Christos Sn Birm a
nia, la mongolul KublaiKhan eutro- 
pitorul tării şi până la difei'iţii 
Tbado Min şi Tabin Shweti, s’au 
euecedat o seamă de mândri suve
rani până la Regele Peguului (ve
chea capitală) care către 1550 a în
temeiat seria dinastiilor birmane 
după asemănarea celora egiptene. 
Un italian, Nicolo di Conti, primul 
european care a vizitat Birm ania, 
în 1435, istoriseşte cu entuziasm 
ceea ce a văzut !n acest Regat cu 
bogăţii ca tn basme.
AMESTECUL EUROPE

NILOR
Aceste bogăţii au stârnit lăcom ia  

d iferitelor p op o are  europen e alunei 
slăpânitoare. portughezii şi olandezii 
s’ou luat la întrecere pe vrem ea aceia  
pentru a pune stăpânire p e această  
ţară, cu o suprafaţă ap roap e de două 
ori cât cea  a R om âniei şi cu l i  m i
lioane locuitori. tncă înainte de 1600, 
aşa numita com panie engleză a Indii- 
for, îşi trim isese em isarii la gurile 

Irraw adduln i pentru a în tem eia ac i  
agenţii d e export, fabr ic i şi ferm e.. 
Alătnrându-se Regelui Alungpayo en
glezii căutau să obţină privilegii îm
potriva fran cez ilor care prin intrigile 
lor pricinu iseră rebeliunea vecinilor  
Tailange. Birm anii însă, nu au văzut 
n iciodată cu och i buni vicleşugurile  
străinilor şi m ai cu seam ă nu au pu
tui tolera niciodată preten ţiile en . 
ßlezilor. După ce a învins p e  rebeli, 
R egele a lăsat pe Albion să-şi rume
ge d ecep ţia  şi a clădit o m ică fo rtă 
reaţă la răsăritul gurilor, m arelui 
•râu, Snţemeiănd aco lo  oraşul Yan- 
goon (actualul Rangoon) care în- 
m am ă „pace după luptă”. Succeso
rului său, N aungdawgyi, nu-i era d e
loc pe p lac continuul am estec al en . 
giezilor. N eînţelegerile au sporit pâ
n ă când Marea Britanie a declarat 
război Regelui Begyidaw. In 1830, 
prim ul guvernator englez îşi lua în 
posesie  „Reşedinţa" la Rangoon. Ne
în ţelegerile însă, dintre b irm ani şi 
englezi au continuat, astfel tn 1885 
Anglia a dat an ultimatum fam iliei 
regale birm ane.

Penţru a  sfârşi, Marea Britanie a 
isbutit să sam ene neînţelegerea in. 
Ire R egele Thiban  şi vecinii săi ch i
nezi. Apoi ca  o urm are au făcut ca  
aceştia  să-i recunoască un „british  
rule’’, căru ia ti urmă tn ciuda sav e, 
ranităţii birm ane, în 1897, un ,,agre
em ent’’ prin  care se fixa  nici mai 

mult n ici m ai p>ufin decât an exarea  
î n t r e g i i  Birm anii la Im periul englez

T A R A  C O N T R A S T E L O R !
al Indiilor. B h a m o  la  n ord u l S h a m u iu i, cum  se în tâ m p lă  în  Piana r e -

O mică flotă de corăbii şi vapoare ap ro ap e la  g ra n iţa  cu Y u n  p re z in tă  cea  m ai m are producă»
B i b b i *  N an-u l ch in ezesc şi pe d ru m u l ţie  a  B irm a n ie i şi este  h r a n j*

H enderson Line (ca  să nu mai vor- C iung K ing. C ursu l Y rra w a d - de căp eten ie  a in d ig e m lo i*
bun şi d e celelalte) trimiteau fie ca re  d v u lu i (sin g u ru l râ u  cu  ad ev ă- e x is tă  în tin s e  p la n ta ţii def
câte un vapor din 15 in 15 zile dela  r a t n av ig ab il a l B irm a n ie i)  g râ u , bu m bac, trestie  de ZSty
L iverpol la Rangoon. M arele rău ^  m  tr e c e  p r in  y&i hăr> tu tu n , în a fa ră  Je  o maret
Y rraw addy cu nesfârşite braţe şi c a . tro n ; r a ]e s ; nvin Dăduri ade- v a rie ta te  de cerea le  şi fru ct#
S Ä i ä Ä S S  Ä ,  c«T . ocu p ă ro d n icii, e ă m p f
se varsă in Oceanul Indian prin lr’o e le fa n ţii şi b o u rii -  p rim ii în  a 'e ţa r ii.
deltă  m onstruoasă. Este cel m ai ma- u m ed a ju n g lă  şi ce ila lţ i pe în - R A N C îO O M U L
re dintre cursurile de apă care udă t in s e le m la ş tin i — su n t sin- c  . CJWe vine avionul m mtw
Bir mania şi unul din cele m ai m ari , . ^  ̂ cs,re vuae cu in "***1
râuri ale Indiei după Cange, ln d  si g u re le m ijlo a ce  de tra n sp o rt. mania şi mai cu seamă cUns^ie Iniffi
Bram aputra ' ’ In  p a r te a  su p erio a ra , n isip u l dia, este nevoit să zboare clesaiipr^

acestu i râu  este  a u rife r . ««or lanţuri de munţi Unele se r*.
O  T A R Ă  B O G A T Ă  n a r  . .  lt m in p ra le  g .  dică până la 3UOO m.: Muntole V l ^D ar şi in  a ite  m inei a ie d i i - jorj a care esţe cumpăna apeior rig.

F lo t i la  u rca  râ u l a ju n g â n d  m a n ia  este  fo a rte  b og ată . W ol- Araka« şi se înalţă până la 3î 2Q
p ân ă  la  H enzada, M agw e şi fra m u l se g ă se şte  în  abun- întreaga zonă este acoperita „u păi'*
M ingu, apoi p â n ă  la  M an d alay  den-ţă în  d e p a rta m en tu l Tavoy. duri dese, arborii se întind până p$,, 
şi c h ia r  p ân ă  la K a th a  « M n  n ord u l sau  In cen tru l _ ţă r ii

su n t m in e de plum b, arg in t şi aer0p0rttti Rangoon-uîui, situat Iûé.'
zinc. In  m a ri c a n tită ţ i se gă- jq km_ de capitală. De-alungul cât#** 
se şte  şi c a s ite r ita  (b ioxid  de Wingaba Se Întind lacurile m isteri-f
stan iu ). In  ap u su l B irm a n ie i oase Şi de odată apoi îpare upols

„ w , 4 i i  aurită a pagodei Sive Dagoon.
su n t şi z ă că m in te  de p etro l la  jnţe ça Rangoonul să fi tost interne-
M agw e, P ak o b b u  şi M inbu iat, această uriaşă pageiă, .uia di«*:
în tin s e  z ă că m in te  de cărb u n i cele mai venerate pagode Jia  A sia ’
poate vedea c ă lă to ru l din a- Răsăriteană, domină depe colina sa

i • i. p i.-  n întrequl qolî al Martabanulü**
v ion  la  g r a n iţa  cu  C h in a , e - ^  templu asemănător se uflă pe 
p lo a ta te  de „ B u r m a  L o a l ţgrmul goiinlui, ia Moalmein: paga- 
M in e s  C o.” In  a f a r ă  de a c e a s ta  da Kyaiktharlan, cântată de Ripling
C ălătoru l poate cu m p ăra  oe care astăzi se află în inâna Japo- 

, • ■ « nezxlor. Nu numai pe acnu tnsiaieieţ
p re ţu ri m ic i, în  to a ta  B irm a - eoline şi dealuri ain jurul capitalei; 
n ia , ja d  şi to t fe lu l de pie „re ^ar ^  printre munţU dela QOîd şf A 
n estem a te , m ai cu se a m ă  sa- cei dela Tenasserin (la granit* That»;;; 
fire  Si ru b in e . D acă  su bsolu l landei şi a Malaeziei) pot ti vâzutftjg 
este  bogat, so lu l nu este  m ai *e»»Ple Şi tabernseule nenumărate 
p re jo s. In  a fa ră  j e  orez ca re  (Continuare in pag. 12)



(Urinare din pag. 11)

in sale, pe ţărmurile ram ilo i tra tează  cu m are  respect şi de-
cwlmi. Nesfârşite păduri acoperà f eren ţă. U neori avesti bonzi Io.
năljţniile şi vaglie oadm ajii alo le- - . cu ban e d c  lrnm  c lădl-

reuaiuL, umlc armr.te (ie mannaie, , .  , , ___. , . . ,
=i miriade de ţânţari, ae lipitori ®i *e " { " * m od este  Locuu it^ e^ terie insecte ciudate (ca six nu mai vor- aces to r  rn oacsie tocu in ie es ie
>*im de fiare) atrag atenţia vuâts- sobru . C âte od a tă  bonzii nu au
torului, nici m ăcar acest ad ă p ost şi a-

Pentru aceste păduri si pentru ţunci vizita torii pol v ed ea  in

■ 
■ 
■  
IMI :•

FAIMOASA LINIE MAGINOT TRANSFORMATĂ |  mm FERTI1 OGOR OE 127.000 HA. j
ïïmnmuwmmm'mmMnumii uns*?«»«?

Din acest moment până la  31 Mai 
1941, au fost arate ou plugul 99.000 
ha., şi cultivate în mod regulat, tiu 
m ai puţin de 74.000 ha.

Pentru a efectua această muaicâ.

. . .  Ziarul elveţian, „Zoftagfcr Tag- pută De la mijlocul iul Septembres 
munţii ţării, cursurile de a»* şi un coj, tem p lu lu i m a i  Watt” publică o interesantă dare de 1940, in urma unei dispoziţiuni date
mlaştinile orezăriilor, birm&nui are seamă referitoare la tran&formarea de autorităţile germane de ocupaţie.
O veneraţie deosebită. Weliflia lui r e tr a s  un p a t d e  scan d u ru  celor m>000 ta>j cilÊ aTCa marea
care este o religie aparte Lşi îrage ^ u ie  a  /o s t  in m r  m a n ia  nu  stepă Marmot îmtr’um fertil ogor.
obârşiile mai mult de jăj die Bud- p o a te  să  m ie  n ic io d a tă  p a g o d e -  Aoum doi ani, linia Magtnot ln- 
hism Am aşa numitul NAT, s’au spi- [e c a r a c te r is t ic e  în  fo r m ă  d e  semna suprema nădejde a Franţei,
ritul muntelui. Aceasla ^slţ c^din- c [n p ot  ,m o « ß in  lău n tru l lo r  Dar cin* se mal gândite astăzi la
veche ca°sî dotimele lui Buda òneie ie s  su n ete  c iu d a te , c a  d e  v r a jă ,  linia Maginot, cu toate că creatorul au lucrat In timpul menţionat, zii- Ä X  L  *  1« prim e,e n ie c ă U t o r u ,  s t r L  1 J W . Ä Ä
duhului XÎo” munţiloTş Sd“ w '„Fam ZtZmt Sn d  a ^  Sfâr9-ltul .««»»** *in &cm. Unitele £ tot mâ laTul neJttiunuiui apelor, munţilor şi jkjuû j üu rni-am meni pun auzuia a. Franţa începe sa se desfaşoare aoum sar ca şl vitele de muncă am fost

c e s te  su n ete  c ă  sunt p r ic in u ite  o nouă viaţă in &?a num ita „stepă r  ',„ disr>ozitie de arm ată w rm a-
de tailticile Vibraţii a le  m iriade.
lo r  d e  in s e c t e  t r o p ic a le  s a u  d e  *  te£ J ;  m t e S * .  K r t i n S « ^  cheltuit oentru transform area in  o-
a d ie r i le  lin e  d e  vân t ca r e  b r ă z .  mat m,UmiCtì ft>rtlfloaţli dm sor a liniei Maginot, 52.5 mii. fote-
d e a z ă  p ă d u r i le  şi a ju n g  în co lă -  ‘ Stepa Maginot era o amprafată de sind" " se 387'720 fle ^

ales, Dumnezeul ej ocrotitor care c in d u -se  p â n ă  în c en tru l o  ro şu -  127.000 lia. Cât de mare este acea- Ş i iată că astăzi ţăranii paşnici
variaza după ocul und« este situata ^  j n fr’0 fn sft, in trâ n d  în .  stă regiune îşi poate cineva fac© o îşi cultivă ţarinile lor roditoare a-
° f ,muntiP1n mmocul une° păduri tr'una din  a c e s te  p a g o d e , a m  imagine comparând-o ou întreaga colo unde acum doi ani, exista una

sau " r u t l  “o r S r k * D u m » i !  putut o s c e n a  printre şirurile î i ” <Ï Ï J , 5 * ‘ Æ ÎÂ e? *  51
zeu este venerat sub numiri:« su-ă- d e  in e le  c o n c en tr ic e  a ş e z a t e  în  MMnai 104 258 ha 'Tnrrftirmirwi a' « î“10; w . care mÄ Ä S't is s a  S """f <**•-. S S ï i Â :  SST’”' 9 "0,wonce orientai, m tempetamunui tii n a n d  nenumăraţi si qrahosi _______
o pornire spre misticism, spie asce- . . 5  *
tism, mai ales dacă este din not dui Ç f°P °te}  Pp- c a r i  a d ie r i le  de vaut
shanului, regiunea muntoasă de a  a g ita  s co ţâ n d  din  leg a n a tiil  M a c a z u r i  «$e c a l e  f e r a t ă  
miază.noapte. Birmanii dela câmpie /or su n ete  fo a r t e  m e lo d io a s e .  i n c a l z i l e ,  c a  să  im» în *  
sunt mai deosebiţi la suflet, mai jo- C âtă  lin işte  d o m n eş te  In a e r  q h e t e .

VÎal\ ? ă U,Î  S l n 5 f ? “ toPc S 0* i tL ^ ^ e \ .^ J ! llt^ ul 0 r^ ±  CăUe ferate germane au făcut in

lor. Iar birmanii aducaau aci pri
nosuri în legătură cu aceste ele* 
mente.

VIATA d e  FÂMSLÎE
1-iecare familie îşi ai e „spiritul”

perioi,

Mişte căm ile fa c  să  
d eraieze uit tre n

Pe şoseaua dintre San Luis si Da- 
kar, In Africa de Vest franceaă, s’a 

un accident dedu-şi activitatea unei scrupuloase p eristilu ri, unde bondul trece  iarna aceasta pentru, prima oară in- întam plat recent __ w
îndepliniri a datoriilor spirituale ca  una din a c e le  n eu itate  adieri cercarea de a incalzi pe picior mare tren foarte ciudat. La apropiere de
faţă de Dumnezeul forţelor riitura- d e  vânt. C ălătoru l descu lţ, căci macazurile liniilor. De aceste între- san  Luis mai multe căm ile cari pă$-
le. Îndeplinind această »clivu ’.te asa  d oreşte  obiceiu l locului, tr e ■ âeri de şine care călăuzesc şi Şi teau lm iştit« au fost apucate subit
spirituală ei duc o viaţă de monahi, ’ • j  ‘ _ 0 , - m o f CQ n u  f u[_ noapte trenurile, coiwluse flind de de o panică grozavă si au început
devenind nişte bonzi vremelnici. Iu- } - ' fin iitr Nu în seam  Cf  * inai °r i dela o centrala să alerge către tren, care avansa oa
treagă Birm ania este pUnă de astfel v iu 'e m a r e a  l in iş te  m i  tn settm -  electrica, depinde de cea mai mare 80 km. viteză pe oră.
de bonzi, tineri sau bätrSni. Novicii n a  o a re  R an goon u l „p ace  du p a  măsură bunul mers al trenurilor. A- i n momentul ciocnirii ou căm ilele
«unt îmbrăcaţi in haine galbena. In b ă tă lie " ?  
pagode sau la locurile sfinte li pu
teţi vedea în smerită r ugăciune sau 
îndeplinind ritualele. Ei prestează 
serviciile pe lângă lăcaşurile sfinte 
vreme mărginită sau tu tot timpul 
vieţii, sfârşind astfel prin a deveni 
jponigyis.. ceea ce înseamnă bonă 
perpetuu. Atunci ei iau calea mâna- 
aiirei şi devin maeştrii de cuti- Ei 
schimbă cu locuitorii ospitalieri 
meşteşugul lor divin cu <' plată pen-

P ie ro  Gìhiffli©we

VÄRSTßJCEA M aFT Ìn I 
PENTRI! DIFERITELE 

SPORTURI
Nfodiuii sţxn’tivi din lumea întrea-meşteşugul lor divin cu c plata pen- f ““10«  leoatnira rto f*»vt necesar* me

tru darurile c :ÎD ătate dela -icfotin «i 8a sa u  ocupat cu problema vârstei , 06 ■ 7 ’ n - tacea m (tu aarurue capavate aeia aceştia şi » aiunir« t,, maxi tod,a costisitoare.
prin care îşi asigură «aţa . J * . * “ ® ulI ajunge la maxi ultînml timo s’a născut idela

cum, în  timpul iernii zăpada si ghia- trenul a deraiat, otporând 13 căm ile
ţa fac de multe ori ea mac amil să şi rănind im pasager, 
nu mai funcţioneze.

S 'a încercat să se evite acest rău C e l  m a i  p r e c i s  c e a s  
topindu-se din când în când die că-
bre echipe dc oameni cu maşini cu Drept cei mal precis ceas din lume
petrol sau gaz propau macazurile conta până de curând aşa numitul
principale. Mai există o metodă de c,eas shortt, care varia zilnic numai
aparate cu aer cald care erau aeti. !G, mnA ____ _ . .  ,' . . , . . .  cu 15/1000 secunde. Noul ceas d»vat-e electric de cel m ai apropiat ' . _ , .
post de comandă a macazurilor, dar c*ua insa variaza numai cu 2/100

secunde în o sută de zile

In Birm ania pagodele şi templele dc ^ C1 exietă> mari deo-
pot fi numărate cu zecile de mii. Nu- digeritele ramuri ale spor-
mai la Rangoon numărul lor est^ J .UK *̂u ocazia unui congres mter- 
astronomic şi vizitatorul ax trebui naţonal a fost prezentată de un me
să piardă luni de zile pantru a vi- dK urmatoarea hstă:
«ita numai o parte din ele. Cel ce Săritorii Ia înălţime şi distanţă 
zboară deasupra Capitalei, prima f âu maximum de randament la e- 
viziune pe care o are e%te aceia a tatea de 84 ani, aruncătorul de disc 
unei păduri de cupole, turnuri, obe- la  26 ani, boxeurul la 21 ani, lup- 
liscuri, dar mai cu seamă,., calote tăţorul ş reco-roman la  22 ani, ju

In ultimul timp s’a născut ideia 
de a încălzi macaturile electric ast
fel încât în cazul uinui ger sau la 
ninsoare funcţionarul dă drumul 
numai la  curent, căldura garantând 
astfel burnii mers al Instalaţiilor

D e sco p e rire a  
unei noui c o m e te

S ’a  g ă s it o  co m o a ră  
din răzb oiu l civil 
din S p an ia

In tro  grădină a localităţii Albenll 
in Aragon, politia a găsit o cotmoari 
importantă, care a  fost ascunsă aci 
în timpui războiului civil de către

Un astronom* diletant italian, oare comunişti. Comoara cuprinde 125 kg,
«are sunt acoperişuri dă cr-se Numai cătorui de foot-ball la 23 ani, jucă- a reuşit in Iunie trecut să desco- argint, 60 kg. aur, 750 kg. platină 
« parte din aceste pagode au Hsţ tonü o« te n m s jJa M  ani. La etatea pere dm nou cometa  ̂ van G e ^ . ji  ^ r a t â  şl numeroase monede din ar-
ridicate de crcdincioşi pa temeiul de 30 ani, sportivul a trecut tn ge-
religiei birmane ca simplă manifes
tare a „spiritului naturii”. Un nu
măr foarte mare din aceste temple 
este închinat cultului ml B u ia . Ma
rele Cautama a lăsat urme îa toate 
colţurile Birm anie;, lucru f>ât se 
poate de firesc dacă a :• gândim la 
vecinătatea Indiei. Orice oraş >>ri- 
c& sat birman şi-a fă? i* o datorie 
a avea cel puţin două sau tre' pa
gode Sn care sunt p ă tra te  relicve 
ale marelui reformator. In fi«care 
însă, se găseşte un fir de păr al lui 
Buda pe care credincioşii î! vaneraa- 

Sitharta trebue să fi avut un 
păr foarte den

ADORAREA  
ÄWüMiSL^LCm Z EI

In  B irm an ia  m ai ex istă  şi l ă 
caşuri sfinte cu ch ip u rile  a ltor  
zei, prin tre ca r i se pot v ed ea  
nerui m ăruţi m onştri ciudaţi,
J iogam , an im ale alcătu ite p e  
tem eiu l u n ei în flă că ra te  fa n te 
zii, p recu m  şi scen e cu an im ale  
zei. Ş i fie ca r e  lem  piu îşi are  
bon zu l său pe ca re  p op oru l îl

neral de zilele cele mai bune.
descoperit reoesit tn direcţia 
o altă nouă cometă.
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gint, pietre preţioase şl brăţări în 
valoare de multe milioane pesetas.

P r o d u c ţie  de ca u ciu c  
s in te tic  în U .S.A .

Pierderea cauciucului sintetic din 
Malaya şi Incliile olandeze a făcut 
ca Statele Unite să se ocupe acum se
rios de producţia de cauciuc sinte
tic. Firmele de cauciuc, uleiu şi pro
duse chimice ale Statelor Unite s’au 
u,nit pentru a creea Întreprinderi 
pentru producţia cauciucul ni sinte
tic. Se plânueşte o proueţie anuală 
de 400.tk)0 ton*'. Costai instalaţiilor 
se va cifra la 400 milioane dolari.

Acestea sunt procentele. Dar chiar 
piesa engleză este de părere că „Sta
tele Unite vor fi la începutul anului 
1943 In ce! mai bun ca* în stare sg 
produca pe cale sintetică în ţară 20 
la sută din nevoJie lor actuale de 

?; cauciuc“ . Intre timp Statele Unite 
IL au introdus un strict sistem dc ra
il ţionare a cauciucului. • 
f  Cine vrea să cumpere o nouă an

velopă pentru automobil trebue să 
jh aibe permis special şi să dovedească 
j| că aire ne voe de cauciuc pentru tu» 
i l  ir

!l

interes corown.

1



PENTRU dv.
DOAMNA...

D e ÌS o ri m a m ă  
b  41 an i

Soţia unui meştex zidar din oră, 
şelui Douai, Mathilde Tillerot, a năs
cut recent, la  vârsta de 41 ani, ai 
18-lea copil. Dintre cei 18 copii mai
trăiesc 12, şase fete şi şase băieţi.

Educaţie pe baza certe-
tării gen ealogice

Cunoscutul cercetător si pedagog, 
dr. Friedrich Reinöhl a elaborat a- 
numite metode de educaţie pe baza 
cercetării genealogice. Observat iun! 
făcute la plante şi animale an »- 
ratat că anumite fiinţe au perioade 
sensibil« de evoluţie, in care mediul 
înconjurător influenţează decisiv e- 
voluţia de mai târziu, îndeosebi co
pilăria si adolescenţa. Copilul înre
gistrează din prima zi a  vieţii im 
presii care-şi lasă urmele in sub
conştient. Si in adolescenţă când se 
m anifestă mai tare viaţa sentimen
tală şi dorinţa de autonomie joacă 
usa mare rol, omul este apt desvol- 
tării educative.

Orice -predispoziţie se desvoltă şi 
se maturizează crin  reaeţiune. O va
it  are educativă au numai influenţe
le care provoacă fapt. In general, e- 
dueatorii vorbesc, avertizează, ame

ninţa prea mult. Copilul »ti inv&ţâ 
nici o limbă nici matematica» nici
să asculte, nici să fie ciMBtit prtn 
admonestări sau vorbe.

Arta educaţiei este de a ajung« 
prin minim de influenţă la maxi
mum de activitate Orice activitate 
produce uai sentiment si uşurează 
din nou activitatea. In educaţie, îte- 
care trebuie tratat individual. Mi
siunea educaţiei nu este de a  f&cfe 
oe toţi la fel. ci de a desvolta $1 în
curaja calităţile oretiosse.

P i a t r a  r fe  c a z a n  
se poafte e v ita

Brevetul de invenţie No. 706.932 
patentează un nou procedeu, graţie 
căruia se poate evita piatra (calca
rul) âe cazan şi ruginirea ôazane- 
lor, — oare au a'us uneori la  conse
cinţe destul de grave — fără o <£- 
vaporare prea mare a ipei clin 84- 
za>n.

Se adaugă apei o soluţie de a«id 
salicilie si bicromat de eolciu, iar 
in unele cazuri şi permanganati de 
calciu. Prin aceasta materia calea- 
roasă se transformă într’o sare m u 
tră uşor cfieolubiiă şi se previne 
astfel formarea pietrei de cazan.

IV! O D A  D E  P R I M Ă V A R A  ŞŞŞŞ
-= d
CE

Ultimile noutăţi ale marilor cast de modă din străinătate [Hj.

STOFE SI MĂTĂSURI SE VOR PU rA
Cunoscuta casă de mode ro

m ană Meschini, căreia ii revine 
anul acesta sarcina de a deschi
de grandioasa paradă a modei 
de primăvară, ne informează că 
tendinţele nouilor colecţii de pri
măvară se îndreaptă spre linia
de detalii cu garnituri căutate 
cu o bogată fantezie si care au 
remineaeenţe ale gustului ,fin 
de siècle". In lot timpul sezonu
lui de primăvară va predomina 
linia am foră sau clesidră care 
are o modă mult elaborată şi 
somptuoasă. Interesante vor fi 
diferitele tipuri de drapai dispu
se oe părţi şi ne solduri, cu fa l
duri artistice din ţesături uneori 
ornate cu fran juri coloraţi. Com
pleturile din ţesături imprimate 
eu culori vii vor desfăsura si ele 
formula de dranaj neregulat si 
asimetric. Modelele de dimineaţă 

vor fi mai simple dar vor avea 
totusi elemente căutate de deco
raţie. Linia cea mai adoptată va 
fi aceia a iuoei nan talon, mal 
mult sau mai puţin evidentă 
dună întrebuinţarea neutru care 
este studiat modelul. Materialele 
«ele mai întrebuinţate vor fi 
m ătăsurile crene“ şi pânzele 
«roase similii eu suprafaţă no
duroasă. Culorile se vor alcătui 
d'n câteva nuanţe nactel: ceiin- 
siu-trandafirîu, verde galben 
de* soare, si im splendid liliachin- 
cemisfn nnmit ..violeta cenuşie“.

Ţesăturile imprimate produse 
de marfle fabric! italiene care lu 
crează nentru casele de modă 
haut couture“ prezintă te  colec
ţiile lor modele cu totul intere
sante si variate de desen, cali
ta te  şi culoare. Creatorii de mo
dă au întrebuinţat foarte mult 
aceste nou! stofe în strălucitoa

rele tor făuriri pentru moda de 
primăvară. Ţesăturile „ultimul 
strigăt“ sunt cele cu desene a- 
vând ca  motiv Rostul caşmir, tra 
tate insă cu « libertate de 'nspi- 
raţie, dar cu multă credinţă faţă  
de culorile autenticului stil tra 
diţional. Variaţiile pe temeiul »- 
cestui gust sunt nenum ărate: li
nele se apropie cu o îredinţă 
absolută fată  desenul original 
asiatic, altele stWzează după 
m entalitatea modernă motivele, 
variind umbrele si tonurile închi
se ale fondurilor.

Un a lt tip de imprimat foarte 
mult întrebuinţat si care va câş
tiga singur favoarea publicului, 
va fi acela eu desene uşoare pe 
mătase sau voal. imitând la per
fecţie unele din cele mai celebre 
broderii veneţiene şi flamande. 
Abundă şi o tendinţă pentru de
senele transversale, diagonale, cu 
bordură (cu mtive caşmir) şi cu 
linii trase în motive incerte şi 
tremurânde. dintre care unele 
par a fi desenate de neîndemâ- 
natece si naive mâini de copii.

Autorii celor mai zbutite de
sene sunt celebrii nîctori. staccia
li za ti în împodobirea stolelor, T. 
M. Prolo si Pania Dinţa, care lu
crează pentru celebra casă «lela 
Como ..Tintoria Cmese“.

Clişeefe noastre rcţwrezntâ «Sona 
minunata modela «le Muze care 
a Bi obtlnmi premiul întâi b  expo» 

2-lţb delà Veneţia.
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IfSŞEUT, SCĂRMĂNAT... ŞI’NCÂNTAT
(Urtaare d»n pag. 9)

P rim u l sb u râ io r
Că primii sburâtori eu avionul 

contau până acuma fraţii Wright 
din America. După cum se ştie, a- 
ceştia au reuşit să decoleze la 1? 
Decembrie 1903 şi să întreprindă 
primul lor sbor cu avionul.

Un ziarist german, pe nume dr. 
Herbert Muellenbach din Dessau, 
a reuşit să stabilească după lungi 
cercetări că primu! sburător a fost 
germanul Gustav Weisskopf, care 
s‘a născut în 1874 la Leutershausen 
(Franconia de Mijloc) şi apoi a e- 
migrat în America. Acest Weis- 
skopf a sburat cu un avion cu doi 
ani înaintea fraţilor Wright. După 
cum arată întrun bogat material 
documentar doctorul Muellenbacli, 
.JVeisskopf a sbarat la Pittsburg, 
după toate probabilităţile, încă tn 
anul 1899 cu un „avion cu aburi“ 
construit de el. Ceeace ©ste însă ab
solut sigur, este sborul întreprins la 
14 August 1901 la Bridgeport, care 
» fost urmat imediat de alte trei 
Xboruri. dintre care cel mai lung a 
fost pe o distantă de '2500 metri 
Aftoi s’a stabilit cu precizie că 
Weisskopf a mai întreprins un sbor 
de 3500 metri în ziua de 17 Ianua
rie 1902, deci şi acesta a fost cu un 
an şi ceva înaintea fraţilor Wright.

Soarta lui Weisskopf >a fost iden- 
j ţică cu aceia a tuturor pionierilor 

tehnici. !ÎL a murit sărac şi uitat de 
‘foţi în 1927, în vârstă de 53 de ani.

C < M tie i« ia / o rca  
in v en ta to ru lu i ceasu lu i  
de bu zunar

La 6 Septembrie 1942 se împlinesc 
400 de ani de când şi-a închis ochii 
*f>enfcru totdeauna Peter Henlein, ia 
ventatomi ceasului de buzunar. Cu 
acest prilej oraşul Nürnberg va co
memora pe ilustrul său fiu. Serbarea 
ipare va fi organizată de primăria o_ 
rasului, se va desfăşura fără vreun 
fast deosebit, date fiind împrejură
rile actuale

'L icitarea unei scrisori 
a  lui W a l le n s t e in

Cu ocazia unei licitaţii de cărţi, 
&u fost oferite la Praga o serie de 
autograme şi autografe interesante 
Printre autografe se găseşte şi o 

''scrisoare a lui Albrecht von Wallen
stein, cu iscălitura Sa proprie 
Scrisoarea a fost scrisă la 6 Ianua
rie 1G28 la Lutschero în Silezia şi 
pste adresată colonelului H a n s  
Georg von Arnim. Acest rar manus
cris este menţionat în colecţia „Scri
sorilor lui Wallenstein către Ar
nim“, a lui Friedrich Foerster.

m ă d a c ; dar bine.ai face să con
staţi perfidia, — şi, pentru asta, 
ia o fustă şi.un bonet al meu, şi 
du-te d e.aşteaptă; sigur c ’o să 
vie.

Poare nim erit prilej.
Şi după ce a găsit pe dibuite o 

fustă, a pus-o cum a putut şi.a  
pornit în grădină, sub pin.

Femeia, sdup din pat, a ’ncbis 
uşa, a deschis braţele şi, Edio lu
me !...,
Egano, sătul de aşteptare, cum 
l’a văzut, s’a ridicat să-l întâm pi
ne, — iar Hannet l’a şi lust.

— Nu ţi-e ruşine obrazului, fă- 
ţarnico!... să te porţi aşa cu băr
batul tău, cu cel mai de ispravă 
om din lum e!... Cum ţi-ai închi
puit, nemernico, că voi fi atât de 
mişel?... Ţi-am drt întâlnire, ca 
să te-ncerc!...

Şi i-a tras vreo două, — spre 
bucuria bărbatului, care, uimit 
de-atâta cinste, i-a iertat ciome
gele; d£T, ca să nu mai mănânce 
şi altele, a luat-o la fugă.

Când a ajuns sus, în odaie, şi 
l ’a întrebat nevasta: „ei! ce-si fă
cut? a venit?...“ , — bietul Egano 
de.abia a răspuns, înnăbuşindu- 
se:

— Uff!... Bine-ar fi fost să nu 
vie!... A crezut că eşti tu, şi m ’a 
ocărît!... şi m ’a ciom ăgit!... Vai de 
şalele m ele! M’aşi fi m irat să-ţi 
dea întâlnire, cu alte gânduri. El, 
săracul, fiindcă te vedea cu toţi 
veselă şi liberă, si vrut să te în 
cerce; dar bine-ar fi făcut să se 
mulţumească cu vorba.

De-atunci, Beatrice a rămas cea 
mai de treabă femee, — Hsînnet, 
cel mai credincios intendent

F E L

F E L

B Ă RB A TU L ÎNSĂRCINAT
(Urmare dia pag. 9)

aducă la prăvălie. Cât despre mine, 
îţi voi triniete mâine băutura stre
curată, din care vei bea la fiece 
dată câte un pahar.

— Mă’ncred în d-ta. i-a răspuns 
Calandrino.

Şi, dând lui Bruno cinci livre, 
precum şi cât mai trebuia pentru 
trei perechi de claponi, l’a rugat, 
să i facă acest serviciu, — iar doc
torul, după ce-a plecat, i-a ameste
cat ceva într’o apă şi i-a trimes-o, 
Bine-nţeles, claponii, cu multe alte 
bunătăţi i au mâncat câteşi patru 
prietenii.

Peste trei zile, — în cari Calan
drino n’a băut decât apă, — a venit 
iar doctorul, iar i-a pipăit pulsul, si
i a zis:

— Te-ai vindecat. Poţi ieşi din 
casă, şi-ţi poţi vedea de treburi.

Şi-a plecat la treburi, lăudând* 
ori cui l-întâlnea, iscusita reţetă 
a doctorului, care, în trei zile, îl 
desrădăcinase, fără nici o durere.

Bruno, Buffamalcco si Nello s’au 
bucurat că i-au păcălit sgârcenia.
— iar d-na Tessa, simţind viclenia, 
şi-a certat straşnic bărbatul. .

MARINARII-TORPILA
(Urmare din pag. 16)

U l t i m a  N o u t a t e !

DEMONUL GER
ì) Ö  M A  N 

M I S T E R  
SENZAŢIE
P A S I U N E

IN. COLECŢIA

,,&G MANELE CAPTIVANTE*

250 pag. Lei 20

«ave de Suptă, mai puţin avariată, 
a fost adusă în baciti iar alia  zace 
puternic înclinată şi ne jum ătate in 
apă pe acelaş io,c unde a fost lovită 
d* „ardiţii” italieni,

PAGUBELE SUFERITE
Prin acţiunea mjloacelor de asaît 

ale marinei italiene asupra Alexan
driei, marina britanică a primit o Io. 
vitură foarte gravă, care poate fi 
asemănată, fără teamă de exagerare, 
cu aceea suferită de marina State, 
lor U«ite Ia Pearl Harbour. Aci ja 
ponezii au avut marele avantaj de 
a surprinde inamicul, dacă nii cu 
totul nepregătit, in orice caz in- 
tr ’un moment când nu Se aştepta si 
nu-şi supraveghea siguranţă pentru 
că era sigur că Japonia nu ar fi în . 
drăsnit niciodată să înceapă ciclul 
operaţiilor ofensive. La Alexandria 
insă, marina britanică, care de doi 
ani este silită să lupi« din greu şi 
care ştie ceeace trebue să înfrunte, 
se găsea pregătită, b in e ţnarmată 
şi în deplină supraveghere în vede. 
rea apărării. Putem spune chiar, de 
alarmă continuă şi având ajutorul 
unor intensificate şi multiple siste
me de protecţie, dat fiindcă, în 
urma acţiunilor dela Suda, Malta 
şi Gibraltar, ea ştia că marinarii 
italieni au găsit m ijloacele de a 
trece peste tot felul de reţele şi ba
ra je şi că erau totdeauna gata, ri’mă 
vechea l»r tradiţie „să îndrăznească 
ceeace nimeni nu iv- ■ i „./iraznise”, 
iar pe de altă parte că aceşti oa
meni torpilă, care şi.au  ales de lie . 
care dată ţinte tot mai grele Şi mai 
primejdioase, urmau să încerce şi 
intrarea în Alexandria.

B m î  navală dela Alexandria a 
Joşt deci violată, iar navele aflate 
aci au fast grav avariate, nu dato
rită unei largi şi simultan« ţntre- 
buinţări a celor mai modern« m ij
loace aeronavale, cum an făcut en

glezii, ia Taranto, ci cu ajutorul 
unor m ijloace navale minime, încre
dinţate unor oameni despre care în
săşi guvernatorul Maltei a spus că
sunt „de un dsOseb.it şi rar întâlnit 
cu ra j”.

în  portul Alexandriei, bază na
vală organizată pentru necesităţile 
războiului după criteriile cele mai 
moderne, navele pot avea numai o 
parţială asistenţă în ceeace priveşte 
vindecarea rănilor primite. Astfel 
englezii nu pot face marile repara
ţii pe care le cer aceste greu încer. 
cate nave aci, şi nici nu mai pot 
nădăjdui în tr’o altă soluţie, cum a 
fost aiceea găsită cu un an înainte 
ţn legătură cu portavioanele „IIlus. 
trious”, care cu mare greutate a tre
cut dela Suez în Marea Roşie Şi de 
aci, prin Oceanul Indian şi Capui 
Bunei Speranţe, ca să a j lingă la 
şantierele nordamericane pentru a 
putea fi definitiv reparat.

Scăderea tot mai mare a puterii 
navale britanice în Mcditerană con
stitue un fapt de o gravitate excep
ţională. I n ciclul de operaţii pentru 
ofensiva dn Cirenaica, marina en_ 
gleză a fost nevoită să se expun-î 
mai mult decât de obicei şi a tre
buit să înfrunte deci, holărîta ac
ţiune aer»navală a forţelor italo- 
germane. A pierdut astfel cuirasatul 
„Barham ”, crucişătoarele „Galatea" 
şi „Neptune”, trei contratorpiloarc 
şi un submarin, ca să nu ne mărgi
nim decât la pierderile recunoscute 
de adversar, şi, după ce a fugit ca 
să nu angajeze lupta cu o escadră 
italiană în golful Sirte ca să evite 
riscul unei alte compromiteri a pu. 
terii sale, a suferit la Alexandria 
elim inarea altor dOuă cuirasate. A. 
ceste lovituri sunt cu mult mai grei» 
decât cele primite în M alattia  şi în 
Oceanul Atlantic.

G. C, Speziale
Căpitan de Fregată

L u m in a
p ro d u ce  v itam in e

Rezultatele cercetărilor întreprin
se cu razele ultraviolete au fost a- 
plicate şi tn practică, jucând un rol 
important în viaţ-a zilnică. Astfel 
printre altele, razele ultraviolete 

-produc vitanaina D. Profesorul 
Scheer din Frankfurt a tratat încă 
de acum 13 ani laptele cu raze ul
traviolete, contribuind la combate
rea rachitismului.

Deasememea rasele ultraviolete 
distrug bacterii. Tocmai în acest 
domeniu, razele ultraviolete scurte, 
pentru care au trebuit să fie cre
iate generatoare de raze utilizabile, 
au o importantă deosebită.

Lămpile de mercur cu presiun« 
joasă sunt cele care produc aceste 
raze preţioase ale omului în 'lupta 
sa contra microbilor, întrebuinţâTb- 
du-se nu num<ai pentru evitarea! 
stricării alimentelor, carne, peşte, 
cereale, fructe, brânzeturi, băuturi, 
ci şi în domeniul igienei, la sterili
zarea paharelor de băut, a sticle
lor, a materialelor de împachetat şl 
chiar a unor încăperi, precum şl în 
chirurgie în contra infecţiei rănilor, 
etc.

Noui m e to d e  
în c e r c e ta r e a  p rim e lo r  
ep o ci a ie  isto rie i

In Danemarca au fost perfecţio
nate metodele întrebuinţate de ani 
de zile de arheologia internaţională 
pentru studiul vârstei relicvelor din 
primele epoci ale istoriei, cu ajuto
rul microscopiei.

.Oasele sau obiectele găsite nu se 
cercetează num'ai pentru a găsi oa- 
recari urme ale vegetaţiei, spre a 
putea conchide apoi din ce epocă 
datează; prin cercetarea pământu
lui unde se găsesc, cu ajutorul aşa 
numitelor probe de fosfaţi, se poate 
stabili dacă acel loc a fost cultivat 
şi dacă există posibilitatea altor 
descoperiri. In afară de această co
laborare între geologi şi naturalisti, 
în ultimii ani cercetătorii danesi au 
luat în ajutor pe dentişti. S ’au cer
cetat numeroase Schelete găsite în 
ţară, obţinându-se astfel preţioase 
concluzii antropologice şi medicale.

Descoperirile pe care le-au făcut 
posibile dentiştii danezi prin mun
ca lor în ultimul timp, au m ijlocit 
cercetării istoriei indicaţii unice, 
care îndreptăţesc speranţele arheo
logilor danezi în ce priveşte acea*stă 
colaborare.

NOU N O U

A  A P A R U T

I N C O L E C Ţ IA  
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C u in e â it a ţ i
DISPAR MONUMENTELE DE BUOH1  

DM FRANŢA
In  F ran ţa  se vor topi toate monu

mentele de bronz. Numai Ja Paris 
vor dispărea 92 de monumente. Fru
museţea oraşelor nu va sufefl însă, 
pentru că  se vor îndepărta numai 
monumentele a căror valoare a rti
stică este socotită de specialişti ca  
minimă. Deaseimecnea nu se vor în
depărta monumente dinainte de 
1860. Printre monumentele, care vor 
dispărea, se Răsese unrte foarte ciu
date. unul dedicat „funcţionarilor 
poştei şi ai căilor ferate" altul de
dicat „amicilor porumbeilor că lă 
tori”; vor dispare şi un „Victor Hu
go", „Republica", precum şi o serie 
de monumente pe cari parizienii nu 
le-au văzut, niciodată, fiind coman
date numai pentru a sprijini pe 
sculptori, probabil ou legături „ofi
ciale".

Este interesant că şi statuia lui

VULPE ARGINTIE 
ARTIFICIALĂ

Crescătorii norvegieni au arătat 
recent la o expoziţie clin Oslo o nou
tate senzaţională „vulpea argintie 
artificială". „Troender" se numeşte 
încrucişarea de iepuri de casă. din 
care a rezultat blana a tâ t de ase
m ănătoare cu ceea a vulpei argintii 
Cresterea acestor iepuri Joacă tn 
Norvegia un rol important, tara dis
punând astăzi de circa 500 000 de 
animale de acest fel.

Cantitatea de cam e dobândită în 
ultimul an a fost de 15 milioane 
fcgr., în timp ce animalele 'foloeite 
pentru blănuri au produs 45 milioa
ne coroane.

Camille Desmoulins din grădina de
la Palais Royal va fi îndepărtată, 
deci eroul revoluţiei francese va fi 
transportat pentru a doua oară la 
„guillotina" Această măsură mi este 
regretată d« populaţia Parisului, 
care are numai dorinţa ca pe locu
rile eliberate să mu se ase?« acum 
aflte monumente nu prea valoroase 
din piatră — ceeace a.r fi de înţeles, 
dată fiind slăbiciunea pentru monu
mente a oraşului.

m  VULTUR ATACA 
UN AUTOBUZ

Pe şoseaua dintre Haugesund 
şi Oslo, un vultur s’a aruncat cu 
toată forţa asupra unui auto
buz, spărgând un geam şi nă
vălind în interiorul maşinei.

Pasărea, rănită de cioburile 
sparte ale geamului, s’a înfu
riat şi a a.tacat utn pasager. A- 
cesta, un bărbat voinic, a reuşit 
să apuce vulturul de gât şi să-l 
sugrume, după ce vulturul în 
cercase să-l rănească cu ciocul 
şi ghiarele.

not găsi prin muncă sistem atică. 
Prin aceasta, cercetarea vitaminelor 
şi a bolilor contagioase s’au apro
piat în tr’un chip care poate schim
ba întreaga metodă de combatere 
a bolilor.

! L I P S A  DE V I T A M I N E
* U N  N O U  L E A C

Există aşa numite boli de vitami- contra unei vitamine şl deci îm- 
nă, care Se Ivesc printr’o cantitate potriva unor bacterii anumite, se 
mare excesivă de vitamine. Cerce
tătorii germani simt preocupaţi de 
raport«] între vitamine si bacterii.
Bacteriile consumă vitamine ca şi 
omul, au nevoie de anumite vitami
ne, încât înmulţirea lor depinde 5n- 
tr ’atât de cantitatea de vitamine, 
încât nu noate fi regulată prin cea- 
lalta.

Dacă din lapte urmează a se face 
brânza olandeză, vacile nu trebuesc 
să fie hrănite cu un anumit fura]
„silo" căci acesta conţine prea pu
ţină vitamină H, necesară bacteri
ilor care transform ă laptele în brân
ză Deoarecp şi bacteriile cari pro
duc bolile contagioase a.u nevoie de 
vitamină, s’a tras concluzia că tre
buesc sustrase bacteriilor vitami- 
naie. pentru a vindeca boala. Acea
sta a reuşit în mai multe păsuiri.

Există anumite substante, în deo
sebi suîfamidele, care pot inactiva 
bacterii. Mijlocul de combatere în

VOPSELE
FĂRĂ ULEIU

Industria germană de lacuri şi 
vopsele în scop de a face economie 
de uleiuri a reuşit să obţină vopsele 
fără uleiu, care întrunesc toate pro
prietăţile vopselelor până acum în*, 
trebuînţate şi le pot înlocui cu suie. 
ces. Ele sie bazează pe principiul e-> 
mulsiunli şi servesc ca vopsele uni
versale, având o serie de caJităţi:: 
rezistă apei, temperaturilor, acoperă 
bine, etc. Afară de aceasta mai au 
şi marele avantaj de a rezista bac- 
terilor, adică să nu permită înculba- 
rea diferitelor boli.

Mulţumită acestei proprietăţi noua 
vopsea este foarte indicată pentru 
clinici, spitale, sanatorii, şcoli, loca" 
luri publice. Vopseaua este şi foarte 
economică si deaceea ace  posibilă 
vopsirea unor suprafeţe mari cu 
cheltueli minime.

Chimiştii germani au obţinut nu
meroase asemenea vopsele, care 
sunt toate fără ulei sau grăsimi la 
basă

TEMPERATURA DIN TUNIS 
SCADE CONTINUU

M i r o s u l  c â i n e l u i
Mirosul extraordinar de desvoltat 

al câinelui, a adus multe foloase o- 
mului. Dar puţini cunosc soluţia 
găsită acum 30 de ani, a problemei 
cum poate găsi câinele urma stăpâ- 
nulu Lucrul nu este simplu, căci 
îieci de mii de experienţe cu sute de 
câini au arătat că fiecare urmă lă 
sată  de un om conţine un miros a- 
m estecat In  momentul când căl
căm  pp pământ presăm prin greu
tatea corpului nostru pământul, lă 
sând o urnnă.

Se formează locuri mai umede, 
din cauza sucurilor diferitelor plan
te. insecte sdrobite, etc. Se adaogă 
mirosul pielei încălţămintei si alte 
mirosuri, pe lângă acelea specific 
ale individului. Numai câinele dre
sat poate urmări acest miros si să 
nu se lase impresionat de celelalte 
mirosuri Există aci două feluri de 
dresură, acela al găsirei urmei stă
pânului, si a unui străin. S ’au făcut 
experienţe <d pentru a se vedea cum 
reacţionează câinii la urmele de 
câini si de cai Din 28 de experienţe 
ale primului grup 24 au fost poziti
ve. iar la a doua rezultatul a fost 
sută la sută, câinii urmărind foarte 
bine urma altor câini.

La experlentele cu cai. rezultatele 
au fost următoarele: din 22 de în
cercări cu 3 perechi de cai, num ai 
una a fost negativă Deci prin a- 
ceaste s’a putut dovedi că şi ani
m alele an un miros individual spe-

C'limatul Tunisiei s ’a schimbat 
mult în decursul ultimilor ani. Nu 
mai există aci ierni calde, ci ploile 
şi furtunile se ţin lanţ şi a tâ t euro, 
penii cât si arabii sunt nevoiţi să 
ap refugieze în case.

Profesorul Guillochon s’a  ocupat 
de aceste schimbări de clim ă şi a  a- 
iums la următoarea concluzie: din 
192R temperatura din Tunisia sca

de, încet dar continuu. Anumite poan
te care mai se plantau acum 40 de 
ani la Tunis, nu mai cresc astăai.

__ , . . „  .__ Dimpotrivă, alte plante cari nu poto fic , lucru constatat pentru pnm a ^ ^
‘ ‘ ‘ suporta veri lungi şi ierni uscate,oară. Rezultatele obţinute cu câini 

în acest domeniu sunt cu adevărat 
salutare, dacă ţinem seama de posi
bilităţile de a folosi calităţile câi
nilor sanitari, a celor de Informaţii . . .  . . 
şi poliţişti, dresaţi fiecare în mod caise, piers.ci şi migdale, 
deosebit. cert că  clim atul din Tunis a devenit

mai rece, ceiace însă nu trebuie pri
vit ca ceva definitiv, deoarece ob,•ser
vatimi ile făcute în curs de numai 
40 de ani nu sunt suficiente pentru 
a afirm a aceasta.

APROVIZIONAREA 
CU PETiO t
a  ja p o n ie i

Considera.ţiuni 1 e presei economice 
din Shanghai asupra importanţei 
Izvoarelor de petrol ale insulei Bor
neo ajung la concluzia că prin fo- 

pot-fi acum cultivate. Astfel, nu se losirea acestor zăcăm inte se pot a-
mai găsesc astăzi în grădinile dela nevoile din / to p  de pace în
_  . . , w _  .1  uleiuri minerale ale Japoniei.Tunis goyavieri şi nici ----------banane, ci 

Este fapt

N O U A  A P A R Ü T N O U
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An noii. tn Japonia — Alchimiste 
modern« — ISrainl mâinilor — OsH- 
sesn călugărului Inventator «1 pra
fului de puşcă — Intim ităţi din vinta 
vedetelor — Moda sporturilfer de 
iarnă — Frumuseţea din punti de 
vedere bărbătesc

Precum si un roman complect
S C L A V A  E T E R N Ă

de Gaston Cher an
dela Academta Goucourt

Novele. Schite vesele Paijiaa de 
modă. Curiosităti din toată lumea, 

HTimor. etc.

Ace
stea se cifrează la aproximativ 4 mi
lioane tone.

Dacă producţia de petrol a insulei 
Borneo este considerată a fi de cir
ca 3 milioane de tone. şi dacă se 
ţine seama de producţia naţională 
Japoneză de 200 000 tone, de produc
ţia concesiunii japoneze in Sachali_ 
nul de Nord de 200.000 tone, si de 
producţia Manciuriei de 500.000 to 
ne nevoile japoneze din timp de 
pace pot fi acoperite după cuccai rea 
tînuturilor petrolifere din Borneo 
din producţia proprie.

Japonia fiind astfel independenta 
de livrările din străinătate.

NAPO LEO N I  
IN MANŞON«

In tr’un atelier de blănărie unde 
se prelucrau manşoane de către fe
meile rrermatie. pentru soldaţii de 
pe front, s’au găsit în tr’un manşon 
doi napolponi de aur. Deoarece nu 
s ’a mai putut a.fla proprietara man
şonului, cele două monete a,u fost 
predate Băncii Feichului.
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„ARD I Ţ I I “  
INTRA IN 
A C Ţ I U N E

t/M s e n z a ţio n a l a rt ic o l  
s c r i n  d e  E d w a r d  J a c k 
s o n , y  u v  e  m a t  o r  u  I  

U n it e i
L . Ä  Â  i  i i C . . .

Anul trecut Radio şi piesa en
gleză şi nord-americana, precintali 
»m enirii întregi acţiunea aerot»rpi- 
i«areâ»r dUa Taranto ca unul din 
şnarile succese m ilitare ale Angliei, 
1Âc*st succes se rezuma la avariile 
(suferite de o singură navă de luptă, 
pagube care însă. so puteau îndrepta. 
Cìnirchìll a mers aşa de departe 
4ncât a anunţat Camerii C°muneIor 
®ă după acest aî doilea Trafalgar 
JVa putea să trim eată în Atlantic cui. 
Sfasatele dela Alexandria, care mî 
Îtoai aveau ce căuta în tr’o Medite. 
jrană revenită stăpânirii engleze, 
J î ’au trecut ţnsă 40 de zile dela in- 
.«•arsiunea englezi la Taranto, că 
î l» ;  a italiană a înfruntat la Capul 
jŢouîada flot:. " ritanâcâ, «are ,, luată. 
?>ub tirul .eiìcace al marilor calibre, 
■|f* părăsit în grabă câmpul de luptă, 
fjţCtrăgându-se la Gibraltar. A urmat 
*P » i atitudine din ce în ce mai 
Sj£resiv:i a forţelor navale italiene 
|faţă de conyoaele engleze cate în? 
jeercau să treacă Prin Canalul Sici- 
Şiei. Acest fapt a dovedit limpede 
«Çiniei publice mondiale cât de stă. 
•până este Anglia pe Mediterană. Dar 
prestigiul Angliei a primit o gravă 
HovnUră şi datorită repedei cuceriră 
& Cirenaicei cu ajutorul unui nou 
)t>°rp italu-german transportat în 
îAi' rie a în mai pulin de o lună, fapt 
(bare a dovedit < u prisosinţă că flota 
ita lian ă , nu numai că nu a fost dis- 
'jfcrusâ, cum spunea Churchll, dar că 
(pste din ce în ce niai ;n măsură să 
S&sîgU'.'e comunicaţiile maritime din. 
it re Italia şi Libia. Apoi, cu prilejul 
(gamp:i niei balcanice, marina italiană 
% chezăsuit transport urile de trupe 

materiale din Italia în Albania, 
ICa ş! acelea din Grecia în Creta, 
fï'ïa t ' lumea ştie că izbânda acestor 

.»uă mari operaţii militare se da. 
»ite- e în mare parte Şi marinei 

•tali-e«e care a ştiut tot odată să 
«aci faţă tut uror atacurilor engleze 
pornite pe toate căile.

M arina italiană deci a luptat ne. 
jòontemt pentru a-şi duce la bună 
îndeplinire toate sarcinile şi a dove- 
B it ele a fi hotărîtă să reducă Pre
ponderenţa navală inamică printr’o 
Serie de strălucite operaţii jndrăz. 
tneţe, asaltând flota britanică în 
însăşi bazele ei mediteraneene. Ac- 
jfiuitite „Aidiţilor” mării, la Suda în 
ICreta, la Malta, la Gibraltar şi la 
lAlexandria, când mijloacele itaiiene 
de a s a lt  au pătruns până în inima 
«Ice •■ fiersăşes- *cij mult lovi

tura engleză atâ t de puţin rodnică 
dela Taranto. După cum vedem şi 
aci partida nu este în favoarea en
glezilor.
P Ă T R U N D E R E A  IN  P O R 

T U L  I N A M I C
In noaptea de 18 Decembrie, in 

ciuda enormei depărtări a bazei

micului, concentrată asupra unei 
zone atât de mici, era foarte inten
să, baraje de reţele de oţel şi de 
mari cilindri plutitori, legate prin. 
tr ’un sistem de cuplaj succesiv, blo. 
cau canalul îngust de intrare şi 
totuşi m arinarii-torpilă italieni s’au 
orientat perfect şi s’au îndreptat în 
ciuda nopţii, sPre ţinte, după ce au

Alexandria de coastele italiene, m ij
loacele de asalt ale Marinei Regale 
au depăşit, datorită unei trude în 
care au întrebuinţat 0 mare price.. 
Pere şi răbdare, prima linie de ve. 
ghe şi de apărare, şi au in trat în 
aria portului care astăzi, pentru mă
suri de siguranţă, a fost redusă ia 
mai puţin de 300 m. Vigilenţa ina-

înfruntat şi depăşit toate piedicile 
c u curaj, dârjenie şi sânge rece. 
Uneori pentru o palmă de apă 
„greerii” au fost nevoiţi să se tru
dească vreme de un ceas, dar până 
la urmă au izbutit să treacă neob
servaţi, să ajungă în inima bazei, 
să.şi aleagă prada şi s’o poată ast. 
fej lovi cu mare

Edward Jakson, locotenent guver
nator al Maltei, cu prilejul unui ar
ticol publicat în ziarul „Istambul”, 
a dat o seamă de amănunte asupra 
tipului original şi jndrăzneţ prin 
«are italienii prefac micile şi iutile 
lor am barcaţii de asalt în adevărate 
torpile încărcate cu explosibil pu
ternic pentruca odată atinsă ţinta, 
nimic să n’o mai poată salva.

Acest funcţionar englez, care a 
Putut constata la Malta personal 
efectele groaznice ale acestor asal. 
turi, a adăugat că „nimic, în afară 
de o puternică reţea de oţel sau un 
tir de artilerie precis ceeace este 
foarte greu de obţinut, poate să o. 
prească ambarcaţia din cursa ei 
spre obiectivul de care se va sdrobi 
explodând”. Astfel pot fi explicate 
rezultatele sigure ale acestor opera
ţii. La Suda, crucişătorul „York” şi 
un petrolier, singurele nave anco
rat«, au fost scufundate, la Gibral
tar patru vapoare găsite acostate 
la cheiu au avut aeeiaş soartă. In 
ceeace priveşte Malta, englezii tac 
cum au tăcut şi după acţiuniie asu_ 
pra Sudei şi Gibraltarului, dar nu 
va trece multă vreme şi toată lumea 
va afla marile pagube pe care le.a 
suferit marina britanică, datorite 
loviturilor date de m arinarii-torpilă 
italieni La Alexandria două cuira
sate de tipul „Vailant”, de câte SI 
mii tone, cu 8 tunuri de 381, au foat 
lovite foarte grav şi nu au dispărut 
sub apă numai pentrucă portul 
Alexandria este foarte puţin adânc 
şi deci aceste nave, îngreunate nu
mai decât din pricina marei can ti, 
tăţi de apă intrată prin spărturi, s’au 
sprijinit pe bancurile de nisip, ră
mânând astfel pe jum ătate scufun
date.

Aceste nave chiar dacă se va în
cerca recuperarea şi repararea lor, 
multă vreme marina engleză nu va 
putea conta pe ele. Una din aceste

(Continuare în pagina 14-a).


